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Wichtiger Hinweis!

Auf Grund von Anderungen, die an der Spezifikation der Benutzeroberfliche vorgenommen wurden,
kénnen die Abbildungen der Benutzeroberflache in den Bedienungsanleitungen leicht von den
Beschreibungen abweichen.

Die Schaltflachen "Abbr.", "OK", "Ende", "Ja" und "Nein" wurden durch Symbole ersetzt. Der
Beschreibungstext kann jedoch weiterhin die Begriffe "Abbr.", "OK", "Ende", "Ja" und "Nein"
enthalten.

Vorheriges Design: Neues Design:
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Einleitung







1.1 Umweltinformationen 1

_—
1 Einleitung

In diesem [Schnelleinstieg] werden Abbildungen verwendet, in denen die Vorgehensweise bei der
Verwendung haufig genutzter Funktionen anschaulich beschrieben wird.

Lesen Sie zuerst diese Bedienungsanleitung durch, um sich mit den hilfreichen Funktionen dieses Systems
vertraut zu machen.

Ausflhrliche Informationen Uber die verschiedenen Funktionen erhalten Sie in den Bedienungsanleitungen,
die auf der entsprechenden, mit diesem System mitgelieferten DVD zu finden sind.

Zur Gewahrleistung des sicheren und bestimmungsgemaBen Betriebs lesen Sie bitte vor der Verwendung
des Systems die Sicherheitsinformationen auf Seite 1-5.

Diese Bedienungsanleitung enthélt auBerdem die folgenden Informationen; lesen Sie die
Bedienungsanleitung unbedingt vor Nutzung des Systems durch:

° Aspekte, die zur Gewéhrleistung des sicheren Systembetriebs berilicksichtigt werden missen
° Informationen zur Produktsicherheit

° VorsichtsmaBnahmen fiir die Verwendung des Systems

Die Abbildungen in dieser Bedienungsanleitung kénnen sich geringfligig von der tatséchlichen
Systemansicht unterscheiden.

1.1 Umweltinformationen

Energy Star®

ENERGY STAR

Als Partner von ENERGY STAR® haben wir dafiir Sorge getragen, dass dieses System die Richtlinien von
ENERGY STAR® fiir Energie sparende Systeme erflllt.

Was ist ein ENERGY STAR®-Produkt?

Ein ENERGY STAR®-Produkt verflgt Uber eine spezielle Funktion, die das System nach einer bestimmten
Zeitspanne der Inaktivitat automatisch in einen "Energiesparmodus" versetzt. Ein ENERGY STAR®-Produkt
nutzt die Energie effektiver, spart Geld bei der Stromrechnung und tragt zum Schutz der Umwelt bei.

Okologische Vorteile des Energiemanagements

Der Energieverbrauch eines Gerats hangt sowohl von seinen Eigenschaften als auch von der Art der Nutzung
des Geréts ab.

Geeignete Einstellungen fir das Energiemanagement ermdglichen eine ressourcenschonende Nutzung des
Geréts. Wenn eine kiirzere (oder optimale) Zeitspanne bis zur Aktivierung der Energiesparmodi (z. B.
Ruhezustand) gewahlt wird, kann der Energieverbrauch reduziert werden.

Recycling-Papier

Dieses Produkt kann auf Recycling-Papier und auf Papier, das von Umweltschutzinitiativen zertifiziert wurde
und der europaischen Norm EN 12281 entspricht, sowie auf Neupapier drucken. Darliber hinaus ist auch der
Druck auf leichtem Papier, wie z. B. 64 g/m2, maglich. Die Verwendung von Leichtpapier tragt zur Schonung
wertvoller Ressourcen bei.

ineo+ 654/754 1-3



Umweltinformationen 1.1

Duplexdruck

Mit einem Produkt, das eine Duplexeinheit besitzt, kdnnen Sie automatisch auf beide Seiten des Papiers
drucken.

Wenn Sie diese Funktion verwenden, kdnnen Sie den Verbrauch natlirlicher Ressourcen und auch lhre
Kosten senken.

Der beigefligte Druckertreiber besitzt diese Duplexdruckfunktion in der Grundeinstellung auf lhrem Computer
(die Einstellung kann nach der Installation manuell geédndert werden).
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1.2 Sicherheitshinweise 1

1.2 Sicherheitshinweise

Dieser Abschnitt enthalt detaillierte Anweisungen fur den Betrieb und die Wartung dieses Systems. Um eine
optimale Nutzung dieses Systems zu gewahrleisten, sollten alle Anwender die Anweisungen in dieser
Bedienungsanleitung sorgféltig durchlesen und befolgen.

Bitte lesen Sie den folgenden Abschnitt, bevor Sie das System an das Stromnetz anschlieBen. Er enthélt
wichtige Informationen zur Bedienersicherheit und zum Vermeiden von Problemen mit dem System.

Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung immer griffbereit in der Nahe des Systems auf.
Beachten Sie unbedingt alle Sicherheitshinweise in den einzelnen Abschnitten dieses Handbuchs.

Referenz
° Dieser Abschnitt kann Informationen enthalten, die sich nicht auf das erworbene Produkt beziehen.

Symbole "Warnung" und "Vorsicht"

Die folgenden Symbole auf den Warnaufklebern oder in den Bedienungsanleitungen geben den Grad der
einzelnen Sicherheitswarnungen an:

AWARNUNG Das Ignorieren dieser Warnung kann zu schweren Verletzungen oder
sogar zum Tod flhren.
AVORSICHT Das Missachten dieser Warnung kann zu Personen- oder Sachschaden

fUhren.

Bedeutung von Symbolen

Ein Dreieck weist auf eine Gefahr hin, bezliglich derer Sie entsprechende VorsichtsmaBnahmen
A ergreifen sollten.
&Dieses Symbol warnt vor einer Verbrennungsgefahr.
Ein Schragstrich kennzeichnet eine unzuldssige MaBnahme.
® ®Dieses Symbol warnt Sie davor, das System auseinander zu bauen.
‘ Ein geflllter Kreis kennzeichnet eine unbedingt erforderliche MaBnahme.

%Dieses Symbol zeigt an, dass Sie das Netzkabel ausstecken missen.

Demontage und Umbauten

/N\ WARNUNG

e Bauen Sie das System niemals um oder auseinander. Hierbei besteht
die Gefahr eines Brandes, Stromschlags oder Systemdefekts. Ist das Sys-
tem mit einem Lasermechanismus ausgestattet, kann der Laserstrahl zu
Blindheit fiihren.

@

e Versuchen Sie nicht, die Abdeckungen und gesicherten Klappen zu entfer-
nen, die am System angebracht sind. Einige Systeme enthalten unter Hoch- ®
spannung stehende Teile oder Lasermechanismen, die Stromschlage oder
Blindheit verursachen kénnen.

Netzkabel

/N\ WARNUNG

¢ Verwenden Sie nur das mitgelieferte Netzkabel. Wird kein Netzkabel mitge-
liefert, verwenden Sie nur ein Netzkabel samt Netzstecker, das der Spezifi- ®
kation flir das Netzkabel entspricht. Bei Verwendung eines anderen Kabels
besteht die Gefahr eines Brandes oder Stromschlags.

fir andere Produkte. Sonst besteht die Gefahr eines Brandes oder Strom-

e Verwenden Sie das mitgelieferte Netzkabel nur fiir dieses System und NIE
schlags. ®
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Sicherheitshinweise 1.2

Netzkabel

e Achten Sie darauf, dass das Netzkabel nicht durch Scheuern, Knicken, Zie-
hen, Hitze, schwere Gegensténde oder auf andere Art beschadigt wird. Bei
Verwendung eines beschadigten Netzkabels (sichtbare Kernader, Kabel-
bruch usw.) besteht die Gefahr eines Brandes oder Systemdefekts.

Beim Entdecken einer derartigen Gefahrenquelle schalten Sie unverziglich
das Gerat ab, ziehen den Netzstecker und verstandigen einen autorisierten
Servicemitarbeiter.

Stromversorgung

AWARNUNG

¢ Verwenden Sie nur eine Stromversorgung mit der am System angegebenen
Spannung. Andernfalls besteht die Gefahr eines Brandes oder Strom-
schlags.

¢ Verwenden Sie keine Mehrfachsteckdosen, um daran gleichzeitig andere
Gerate oder Systeme anzuschlieBen.
Beim Uberschreiten des angegebenen Stromwerts der Steckdose kann es
zu einem Brand oder Stromschlag kommen.

e Verwenden Sie grundsatzlich keine Verlangerungskabel. Bei Verwendung
eines Verlangerungskabels besteht die Gefahr eines Brandes oder Strom-
schlags. Sollte ein Verldngerungskabel bendtigt werden, wenden Sie sich an
Ihren autorisierten Servicemitarbeiter.

/\ VORSICHT

¢ Die Wandsteckdose muss sich in der Ndhe des Systems befinden und leicht
zugénglich sein. Andernfalls kdnnen Sie den Netzstecker in einem Notfall
nicht aus der Steckdose herausziehen.

Netzstecker

e 0 00O

AWARNUNG

e Ziehen Sie den Netzstecker nie mit feuchten Handen heraus. Es besteht die
Gefahr eines Stromschlags.

e Stecken Sie den Netzstecker vollsténdig in die Netzsteckdose. Andernfalls
besteht die Gefahr eines Brandes oder Stromschlags.

/\ VORSICHT

¢ Platzieren Sie keine Gegenstédnde im Bereich des Netzsteckers, da dieser
dadurch im Notfall mitunter nicht schnell genug herausgezogen werden
kann.

e Zerren Sie zum Herausziehen des Steckers nicht am Netzkabel. Durch Zie-
hen am Kabel kann dieses beschadigt werden, sodass die Gefahr eines
Brandes oder Stromschlags besteht.

e Ziehen Sie das Netzkabel mindestens einmal jéhrlich aus der Steckdose und
reinigen Sie den Bereich zwischen den Kontakten. Sammelt sich zwischen
den Kontakten Staub an, besteht Brandgefahr.

Erdung

L0 ©6

AWARNUNG

e SchlieBen Sie das Netzkabel an eine Steckdose mit Erdungskontakt an.
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1.2 Sicherheitshinweise

Installation

/N\ WARNUNG

Stellen Sie keine mit FlUssigkeiten gefullten GeféBe und legen Sie keine Me-
tallklammern oder andere metallische Gegenstande auf das System. Gelan-
gen verschittetes Wasser oder metallische Objekte in das Systeminnere,
besteht die Gefahr eines Brandes, Stromschlags oder Systemdefekts.
Wenn ein metallisches Objekt, Wasser oder ahnliche Fremdteile in das Sys-
teminnere gelangen, schalten Sie unverzliglich das Gerét ab, ziehen den
Netzstecker und versténdigen einen autorisierten Servicemitarbeiter.

Verwenden Sie im Inneren oder in der Nahe des Systems keine brennbaren
Sprays, Flissigkeiten oder Gase. Reinigen Sie das Systeminnere nicht mit
brennbarem Druckluftspray. Dadurch kann ein Brand oder eine Explosion
ausgel6st werden.

/\ VORSICHT

Stellen Sie das System auf einem sicheren und stabilen Untergrund auf.
Sollte das System sich bewegen oder fallen, besteht Verletzungsgefahr.

Stellen Sie dieses System nicht an einem Standort auf, an dem es Schmutz,
RuB oder Dampf ausgesetzt ist, z. B. in der N&he der Kliche, des Bades oder
eines Luftbefeuchters. Hierbei besteht die Gefahr eines Brandes, Strom-
schlags oder Systemdefekts.

Stellen Sie das System nicht auf einem instabilen oder unebenen Unter-
grund oder an einem Standort auf, der Vibrationen und St6Ben ausgesetzt
ist. Das System kdénnte herunterfallen und so Verletzungen oder Systemde-
fekte verursachen.

Achten Sie darauf, dass die Belliftungsoffnungen des Systems frei bleiben.
Blockierte BelUftungséffnungen kénnen zu einem Hitzestau im System und
dadurch zu einem Brand oder zu Fehlfunktionen im System flhren.

Beliftung

O 0 e

/\ VORSICHT

Wird das System Uber l&dngere Zeit in einem schlecht bellfteten Raum be-
trieben oder wird eine groBe Anzahl von Kopien oder Ausdrucken erstellt,
kann ein unangenehmer Geruch aus dem System austreten. Achten Sie auf
eine gute Beliiftung des Raums.

MaBnahmen in Fehlersituationen

/N\ WARNUNG

Betreiben Sie das System nicht weiter, wenn es sehr heiB wird oder wenn
Sie Rauch oder ungewéhnliche Gerliche oder Gerdusche feststellen. Schal-
ten Sie das System sofort aus, ziehen Sie den Netzstecker und wenden Sie
sich an Ihren autorisierten Servicetechniker. Bei weiterer Verwendung be-
steht die Gefahr eines Brandes oder Stromschlags.

<

Betreiben Sie das System nicht weiter, wenn es fallen gelassen wurde oder
wenn die Abdeckung beschadigt ist. Schalten Sie das System sofort aus,
ziehen Sie den Netzstecker und wenden Sie sich an lhren autorisierten Ser-
vicetechniker. Bei weiterer Verwendung besteht die Gefahr eines Brandes
oder Stromschlags.

<
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Sicherheitshinweise 1.2

MaBnahmen in Fehlersituationen

/\ VORSICHT

¢ |m bestimmten Bereichen des Systeminneren entstehen hohe Temperatu-
ren, die zu Verbrennungen fihren kénnen.
Wenn Sie bei Fehlfunktionen, wie z. B. Papierstau, Arbeiten im Systeminne-
ren durchfiihren, beriihren Sie keine Komponenten (im Bereich der Fixierein-
heit usw.), die mit dem Warnschild "Vorsicht HEISS" gekennzeichnet sind.

Verbrauchsmaterial

A\

/N\ WARNUNG

e Werfen Sie die Tonerkartusche bzw. spritzen Sie Toner nicht in eine offene
Flamme. Der heiBe Toner kann spritzen und Verbrennungen oder andere
Schéden verursachen.

%,

/\ VORSICHT

¢ Bewahren Sie tonerspezifische Teile (Toner-Einheiten, PC-Trommeleinhei-
ten, Bildeinheiten oder Entwicklereinheiten) auBerhalb der Reichweite von
Kindern auf. Der an diesen Teilen anhaftende Toner ist gesundheitsschad-
lich und darf nicht in den Mund gelangen oder verschluckt werden.

%,

e Bewahren Sie tonerspezifische Teile (Toner-Einheiten, PC-Trommeleinhei-
ten, Bildeinheiten oder Entwicklereinheiten) nicht im Umfeld von Geraten
auf, die anfallig gegen Magnetismus sind, wie z. B. Prézisions- und Daten-
speicherungsgerate. Dadurch kénnte es zu Fehlfunktionen dieser Produkte
kommen.

Systemtransport

%,

/\ VORSICHT

e Wenn Sie das Produkt an einem anderen Ort aufstellen wollen, miissen Sie
stets das Netzkabel und alle anderen Kabel entfernen. Andernfalls kénnte
das Kabel beschadigt werden und es kdnnte zu einem Brand, Stromschlag
oder Systemdefekt kommen.

&

e Halten Sie das System beim Transport an den in der Bedienungsanleitung
oder in anderen Dokumenten angegebenen Stellen oder Vorrichtungen fest.
Wenn das System beim Transport nicht an den angegebenen Stellen gehal-
ten wird, kann es herunterfallen und schwere Verletzungen verursachen.

Bei Verwendung des Systems

/\ VORSICHT

e Sehen Sie bei der Verwendung des Systems nicht Uber einen langeren Zeit-
raum in das Licht der Lampe. Dadurch kénnen lhre Augen in Mitleidenschaft
gezogen werden.

Papier

/\ VORSICHT

e Verwenden Sie kein geheftetes Papier, leitfahiges Papier (z. B. Silberpapier
oder Kohlepapier) oder behandeltes Thermo-/Tintenstrahlpapier. Dies kann
einen Brand auslésen.

Wenn das Fax-Kit nicht installiert ist:

Vor mehreren arbeitsfreien Tagen

/\ VORSICHT

e Ziehen Sie den Netzstecker heraus, wenn das System Uber einen langeren
Zeitraum nicht benutzt wird.
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Regelungen 1

1.3

Regelungen

CE-Zeichen (Konformitatserklarung) fiir Anwender innerhalb der
Europaischen Union (EU)

Dieses Produkt erfillt die folgenden EU-Richtlinien:
2009/125/EC, 2006/95/EC, 2004/108/EC und 1999/5/EC.

Diese Erklarung gilt nur innerhalb der Européischen Union.

Das Gerét ist mit einem abgeschirmten Schnittstellenkabel zu verwenden. Die Verwendung ungeschirmter
Kabel kann zu Stérungen beim Radio- und Fernsehempfang fiihren und ist durch CISPR und lokale
Vorschriften untersagt.

USER INSTRUCTIONS FCC PART 15 - RADIO FREQUENCY DEVICES
(for U.S.A. users)

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A digital device, pur-
suant to Part 15 of the FCC Rules.

These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference when the equipment
is operated in a commercial environment. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency

energy and, if not installed and used in accordance with the instruction manual, may cause harmful interfer-
ence to radio communications. Operation of this equipment in a residential area is likely to cause harmful in-
terference in which case the user will be required to correct the interference at his own expense.

/A\ WARNING

° The design and production of this unit conform to FCC regulations, and any changes or modifications
must be registered with the FCC and are subject to FCC control. Any changes made by the purchaser
or user without first contacting the manufacturer will be subject to penalty under FCC regulations.

. This device must be used with a shielded interface cable. The use of non-shielded cables is likely to
result in interference with radio communications and is prohibited under FCC rules.

INTERFERENCE-CAUSING EQUIPMENT STANDARD (ICES-003 ISSUE 4)
(for Canada Users)

This Class A digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe A est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Fir Anwender in Landern, die nicht den Bestimmungen der Klasse B
unterliegen

/A\ WARNUNG

° Dies ist ein Produkt der Klasse A. In einer Wohnumgebung kann das System Interferenzerscheinungen
verursachen, bei deren Auftreten der Anwender angemessene MaBnahmen ergreifen muss.

° Dieses Gerat ist mit einem abgeschirmten Schnittstellenkabel zu verwenden. Die Verwendung
ungeschirmter Kabel kann zu Stérungen beim Radio- und Fernsehempfang flihren und ist durch CISPR
und lokale Vorschriften untersagt.

GS-Zertifizierung
Die ineo Produkte sind GS-zertifiziert fiir die Konica Minolta Modelle C654/C754.
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Regelungen 13

Lasersicherheit

In dieses digitale System ist ein Laser integriert. Wenn das System gemaB den Anweisungen in den
Bedienungsanleitungen verwendet wird, kann von diesem Laser keine Gefahr ausgehen.

Da die vom Laser ausgehende Strahlung durch das Systemgeh&use vollstdndig abgeschirmt wird, kann sie
in keiner Betriebsphase nach auBen dringen.

Dieses System ist als Laserprodukt der Klasse 1 zertifiziert. Das bedeutet, dass von ihm keine gefahrliche
Laser-Strahlung ausgeht.

Interne Laser-Strahlung

Maximale durchschnittliche Strahlungsleistung: 14,9 pyW (ineo+ 654/754) an der Laserdffnung der
Druckkopfeinheit.

Wellenlange: 775-800 nm

Bei diesem System wird eine Laserdiode der Klasse 3B verwendet, die einen unsichtbaren Laserstrahl abgibt.
Die Laserdiode und der Abtast-Polygonspiegel befinden sich in der Druckeinheit.

Die Druckkopfeinheit ist KEIN VOR ORT ZU WARTENDES BAUTEIL.

Der Druckkopf sollte daher unter keinen Umstanden gedffnet werden.

Laserdffnung der
Druckkopfeinheit

L1 Druckkopf

CDRH regulations

This machine is certified as a Class 1 Laser product under Radiation Performance Standard according to the
Food, Drug and Cosmetic Act of 1990. Compliance is mandatory for Laser products marketed in the United
States and is reported to the Center for Devices and Radiological Health (CDRH) of the U.S. Food and Drug
Administration of the U.S. Department of Health and Human Services (DHHS). This means that the device
does not produce hazardous laser radiation.

The label shown on page 1-12 indicates compliance with the CDRH regulations and must be attached to la-
ser products marketed in the United States.

/A\ CAUTION

Use of controls, adjustments or performance of procedures other than those specified in this manual

may result in hazardous radiation exposure.

° This is a semiconductor laser. The maximum power of the laser diode is 30 mW and the wavelength is
775-800 nm.

Fiir europaische Anwender

/A\ VORSICHT

Eine von den Anweisungen in dieser Bedienungsanleitung abweichende Bedienung des Systems kann

dazu fiihren, dass gefédhrliche Strahlung freigesetzt wird.

° Dies ist ein Halbleiterlaser. Die maximale Leistung der Laserdiode betrdgt 30 mW und die Wellenldnge
ist 775-800 nm.
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1.3 Regelungen 1

Fur danische Benutzer

/A\ ADVARSEL

Usynlig laserstraling ved 8bning, nar sikkerhedsafbrydere er ude af funktion. Undga udseettelse for
straling. Klasse 1 laser produkt der opfylder IEC60825 sikkerheds kravene.

° Dette er en halvlederlaser. Laserdiodens hgjeste styrke er 30 mW og belgeleengden er 775-800 nm.

Fir finnische und schwedische Benutzer
LOUKAN 1 LASERLAITE
KLASS 1 LASER APPARAT

/A VAROITUS

Laitteen kayttaminen muulla kuin tassa kayttéohjeessa mainitulla tavalla saattaa altistaa kayttdjan
turvallisuusluokan 1 ylittavalle nakymattomalle lasersateilylle.

° Tama on puolijohdelaser. Laserdiodin sunrin teho on 30 mW ja aallonpituus on 775-800 nm.

/A VARNING

Om apparaten anvands pa annat satt dn | denna bruksanvisning specificerats, kan anvandaren

utsittas for osynlig laserstralning, som 6verskrider gransen for laserklass 1.

° Det har ar en halvledarlaser. Den maximala effekten for laserdioden ar 30 mW och vaglangden &r
775-800 nm.

/A VAROITUS
° Avattaessa ja suojalukitus ohitettaessa olet alttiina nakymattémalle lasersateilylle. Ald katso sateeseen.

/A\ VARNING
° Osynlig laserstralning nér denna del ar 6ppnad och sparren &r urkopplad. Betrakta ej stralen.

Fir norwegische Benutzer

/\ ADVARSEL!

Dersom apparatet brukes pa annen mate enn spesifisert i denne bruksanvisning, kan brukeren
utsettes for unsynlig laserstraling som overskrider grensen for laser klass 1.

° Dette en halvleder laser. Maksimal effekt till laserdiode er 30 mW og bglgelengde er 775-800 nm.
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Regelungen 13

Lasersicherheitsaufkleber

Ein Lasersicherheitsaufkleber ist an der markierten Stelle auf der Verkleidung des Systems angebracht:

COMPLIES WITH 21 CFR 1040. 10 AND 1040, 11
EXCEPT FOR DEVIATIONS PURSUANT T0
R NOTICE NO.50, DATED JUNE 24, 2007
digital apparatus complies with

CLASS 1 LASER PRODUCT A
PRODUCTO LASER DE CLASE 1 ¢
KONICA MINOLTA BUSINESS TECHNOLOGIES, INC.

1-6-1, Marunouchi, Chiyoda-ku, Tokyo, Japan

* Nur fur U.S.A.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1 PRODUKT
PRODUCTO LASER DE CLASE 1
SE10IXMHZ

€S @ s
o

1-6-1, Marunouchi, Chiyoda-ku, Tokyo, Japan MADE IN CHINA

KONICA MINOLTA BUSINESS TECHNOLOGIES, INC.

Ozon-Freisetzung

Stellen Sie das System in einem gut bellfteten Raum auf.

Eine sehr geringe Menge Ozon wird wahrend des normalen Systembetriebs freigesetzt. In nicht ausreichend
bellifteten Raumen kdnnte deshalb bei einem umfangreichen Kopiereinsatz ein unangenehmer Geruch
auftreten. Um eine angenehme, gesunde und sichere Betriebsumgebung zu gewéhrleisten, sollten Sie fir
eine gute Bellftung sorgen.

Placer I'appareil dans une piéce largement ventilée

Une quantité d'ozone négligable est dégagée pendant le fonctionnement de I'appareil quand celui-ci est
utilisé normalement. Cependant, une odeur désagréable peut étre ressentie dans les pieces dont I'aération
est insuffisante et lorsque une utilisation prolongée de I'appareil est effectuée. Pour avoir la certitude de
travailler dans un environnment réunissant des conditions de confort, santé et de sécurité, il est préférable
de bien aérer la piece ou se trouve I'appareil.

Gerauschentwicklung (nur fiir europaische Anwender)
Der hochste Schalldruckpegel betragt 70 dB(A) oder weniger geméss EN ISO 7779.

Nur fir EU-Staaten
Bedeutung des Symbols: Entsorgen Sie dieses Produkt keinesfalls mit dem normalen Hausmiuill.

Befolgen Sie unbedingt die geltenden Bestimmungen zur ordnungsgemaBen
Entsorgung elektrischer und elektronischer Gerate. Die entsprechenden
Informationen erhalten Sie von lhrer Kommunalverwaltung oder Ihrem Handler.
Die Wiederverwertung tragt zur Erhaltung der natirlichen Ressourcen bei und
verhindert gleichzeitig, dass durch unsachgemaBe Entsorgung Gesundheits- und
Umweltschaden hervorgerufen werden.

Dieses Produkt entspricht der Richtlinie RoHS (2002/95/EC).
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1.3 Regelungen 1

Telefonkabel (Fiir Anwender in Landern, die den Bestimmungen der
Klasse B unterliegen)

SchlieBen Sie ein Telefonkabel mit einem Ferritkern an den Telekommunikationsanschluss des Systems an.
(Verbinden Sie den modularen Stecker des Telefonkabels mit dem Telekommunikationsanschluss.)

@‘ﬁ

E/‘ﬁ
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Warnhinweise und Warnetiketten 14

1.4

Warnhinweise und Warnetiketten

Bei diesem System sind an den unten gezeigten Stellen Sicherheitshinweise und Warnetiketten angebracht.
Achten Sie bei entsprechenden Arbeiten, beispielsweise beim Beheben eines Papier- oder

Heftklammerstaus, unbedingt auf den Unfallschutz.

A ACHTUNG

Entfernen Sie keine
Abdeckungen oder
Gehauseteile dieses
Systems, da Sie sonst
einer Laser-Strahlung
ausgesetzt werden
kénnten.

ZAWARNING 2> ATTENTION
AWARNUNG A%t
AATENCION A3
NAWISO VN
A AVISO

AWARNUNG

A\

strictions on Copying

o nstfoments Lot vocuments

A ACHTUNG
Das Kopieren bestim-
mter Dokumentarten ist
gesetzeswidrig. Kopie-
ren Sie niemals solche
Dokumente.

WARNING A\ ATTENTION
NUNG A&

® XXXXX / XXXXXXX

oee XXXX / XXXX N

A WARNUN

Werfen Sie gebrauchte
Tonerkartuschen nicht in

offenes Feuer.

Aus dem Feuer herausge-
schleuderter Toner ist
gefahrlich.

ACAUTION ~ AVORSICHT AATTENZIONE A& A
High temperature! HeiBe Oberflache!  Alta temperatural #ig&! &ig!

/NATTENTION A PRECAUCION ACUIDADO ~AFel i/ ,//-
Température élevée! jTemperatura alta! Alta Temperatural 1! Rdlesya ®

AACHTUNG

Werfen Sie den Resttonerbe-
hélter nicht in offenes Feuer.
Aus dem Feuer herausge-

schleuderter Toner ist
gefahrlich.

A ACHTUNG

Platzieren Sie den Rest-

Der Bereich um die
Fixiereinheit ist extrem
heiB. Das Beriihren
anderer als der angege-
benen Teile kann zu
Verbrennungen fiihren.

) A\WARNUNG

tonerbehilter nicht so, \

dass er hochkant oder
schrég steht, da sonst
Toner auslaufen kann.

AWARNUNG AE &
A\ ATENCION A%z
A AWISO

AAVISO

AWARNING /\ ATTENTION

M|\
LWy

Werfen Sie gebrauchte
Entwicklungseinheiten nicht

in offenes Feuer. Aus dem
Feuer herausgeschleuderter

Hinweis

Toner ist gefahrlich.

Warnetiketten oder -hinweise dirfen nicht entfernt werden. Verschmutzte Warnetiketten oder Warnhinweise
mdissen gesdubert werden, damit sie jederzeit lesbar sind. Wenn die Schilder durch das Sdubern nicht lesbar
gemacht werden kénnen oder wenn sie beschddigt sind, wenden Sie sich bitte an lhren Servicemitarbeiter.
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1.5 Spezieller Hinweis fiir Benutzer 1

1.5 Spezieller Hinweis fiir Benutzer

Fiir Europa

Die Faxeinheit erfullt die Bestimmungen gemaB der Richtlinie 1999/5/EG der Europaischen Kommission fir
europaweite Einzelanschlisse an das 6ffentliche Fernsprechnetz. Aufgrund der Unterschiede zwischen den
einzelnen Fernsprechwahinetzen in den verschiedenen Landern ist aus der Genehmigung jedoch keine
uneingeschrankte Zusicherung bezliglich des erfolgreichen Betriebs an jedem PSTN-Netzendpunkt
abzuleiten.

Bei Problemen wenden Sie sich bitte zuerst an den Hersteller Ihres Geréts.
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Aufstellbedingungen

1.6

1.6

Aufstellbedingungen

Zur Gewahrleistung der Bedienbarkeit des Systems, des problemlosen Austauschs von
Verbrauchsmaterialien oder Bauteilen und der reibungslosen Durchfiihrung von regelmaBigen
WartungsmaBnahmen muss die unten angegebene Mindeststellflachenanforderung beachtet werden.
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1.6 Aufstellbedingungen
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Hinweis
Achten Sie auf einen Abstand von mindestens 200 mm zwischen Systemriickseite und Wand, um eine
einwandfreie Beltiftung zu gewdhrieisten.
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1.7

VorsichtsmaBnahmen fiir den Betrieb

Um eine optimale Funktionalitédt des Systems zu gewahrleisten, beachten Sie bitte Folgendes:

Stromversorgung

Beachten Sie bitte folgende Hinweise zur Stromversorgung:

° Spannungsschwankungen: Maximal + 10% (bei 110 V/120 bis 127 V/220 bis 240 V AC)

° Frequenzschwankung: Max. = 3 Hz (bei 50 Hz/60 Hz)

- Verwenden Sie eine Stromquelle mit méglichst geringen Spannungs- und Frequenzschwankungen.

Betriebsumgebung

Fir einen korrekten Betrieb des Systems missen folgende Anforderungen an die Betriebsumgebung erflillt
werden:

° Temperatur: 10°C (50°F) bis 30°C (86°F) mit Schwankungen von maximal 10°C (50°F) innerhalb einer
Stunde

. Luftfeuchtigkeit: 15% bis 85% mit Schwankungen von maximal 10% innerhalb einer Stunde

Lagerung von Kopien

Beachten Sie fir die Lagerung von Kopien die folgenden Empfehlungen:

° Kopien, die lange aufbewahrt werden sollen, sind an einem Ort zu lagern, an dem sie keinem Licht
ausgesetzt sind, um ein Verblassen zu verhindern.
Lésungsmittelhaltiger Klebstoff (z. B. Klebstoffspray) kann den Toner auf Kopien auflésen.
Die Tonerschicht von Farbkopien ist dicker als die herkdmmlicher SchwarzweiBkopien. Daher kann der
Toner beim Falten einer Farbkopie an der Falz abplatzen.

Auf dem System gespeicherte Daten

Fir ein mit einer Festplatte ausgestattetes System wird empfohlen, vor dem Transport oder der Entsorgung
des Systems bzw. vor der Rlickgabe eines Leasing-Systems alle auf der Festplatte gespeicherten Daten zu
I6schen, um eine unbeabsichtigte Weitergabe dieser Daten zu verhindern. Verwenden Sie dazu die
systemeigene Funktion zum Uberschreiben aller Daten.

Ausfiihrliche Informationen (iber die Funktion zum Uberschreiben aller Daten finden Sie auf der DVD mit der
Bedienungsanleitung. Wenden Sie sich an Ihren Servicetechniker, bevor Sie die Daten 16schen.
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1.8

Rechtliche Einschrankungen beim Kopieren

Es ist verboten, Kopien bestimmter Originale zu erstellen, wenn die Absicht besteht, diese Kopien als
Originaldokumente auszugeben.

Die nachfolgende Liste ist zwar nicht vollstédndig, sie kann aber als Leitfaden fiir verantwortungsbewusstes
Kopieren herangezogen werden.

<Zahlungsmittel>

Gewdhnliche Schecks

Reiseschecks

Zahlungsanweisungen

Hinterlegungsscheine

Schuldverschreibungen oder andere Schuldscheinzertifikate

Aktienurkunden

<Offizielle Dokumente>

Essensmarken

Postwertzeichen (gestempelt oder ungestempelt)
Von Bundesbehérden ausgestellte Schecks
Steuermarken (gestempelt oder ungestempelt)
Péasse

Einwanderungspapiere

Fuhrerscheine und Fahrbescheinigungen
Eigentumsnachweise

<Allgemeines>
° Personalausweise, Abzeichen oder Amtszeichen
° Urheberrechtlich geschitzte Dokumente ohne Erlaubnis des Urheberrechtseigentimers

Daruiber hinaus ist es strengstens untersagt, in- und auslandische Banknoten oder Kunstwerke ohne
Erlaubnis des Urheberrechtseigentimers zu kopieren.

In Zweifelsfallen wenden Sie sich an einen Rechtsberater.
Hinweis

Dieses System bietet eine Félschungsschutz-Funktion, mit der die Erstellung illegaler Kopien von
Finanzinstrumenten und -dokumenten verhindert wird.

Bedingt durch diese Féalschungsschutz-Funktion kann es vorkommen, dass gedruckte Bilder ein Rauschen
aufweisen oder dass Bilddaten nicht gespeichert werden. Dafiir méchten wir Sie um Ihr Verstdandnis bitten.
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Uberblick iiber die Bedienungsanleitung 2

2

2.1

Systeminformationen

Uberblick iiber die Bedienungsanleitung

Als Bedienungsanleitung fir dieses System wird die "Bedienungsanleitung auf DVD" mitgeliefert.

Die [Schnelleinstieg] und die [Schnellreferenz] enthalten Informationen zur grundlegenden Systembedienung
sowie Antworten auf haufig gestellte Fragen.

Ausfuhrlichere Informationen Uber die Funktionen und die Bedienung erhalten Sie in den Anleitungen, die in
der "Bedienungsanleitung auf DVD" enthalten sind.

[Schnelleinstieg]

In dieser Anleitung werden die grundlegende Systembedienung sowie Einstellungsmethoden fiir die
Einrichtung der einzelnen Funktionen beschrieben. Es werden wichtige Funktionen vorgestellt, mit denen die
Nutzung dieses Systems erleichtert wird.

Diese Anleitung enthalt auBerdem Hinweise und VorsichtsmaBnahmen, die bei der Nutzung dieses Systems
befolgt werden sollten.

Lesen Sie bitte diese Bedienungsanleitung unbedingt vor der Benutzung des Systems durch.

[Schnellreferenz]

Diese Anleitung enthélt Antworten auf haufig gestellte Fragen und eine Beschreibung von einfachen
FehlerbehebungsmaBnahmen, die bei Problemen wahrend der Verwendung dieses Systems durchgefihrt
werden kénnen.

Bedienungsanleitungen
Diese Anleitungen richten sich an alle Systembediener vom Anfanger bis zum Administrator.

In den Anleitungen werden zahlreiche Aspekte des Systems beschrieben, darunter grundlegende
Bedienvorgéange und Funktionen, die einen komfortableren Umgang mit dem System ermdglichen, sowie
WartungsmaBnahmen, Fehlerbehebung und Methoden fiir die Systemeinrichtung.

Fir Wartungsarbeiten und Fehlerbehebung sind grundlegende technische Produktkenntnisse erforderlich.
Beschrénken Sie daher bitte Ihre Wartungs- und Fehlerbehebungsaktivitdten auf die in dieser Anleitung
beschriebenen Bereiche.

Wenn Probleme auftreten, wenden Sie sich bitte an lhren Servicetechniker.

Titel der Bedienungsanleitung Uberblick
[Bedienungsanleitung: Einleitung In dieser Anleitung wird beschrieben, wie die Stromversorgung
(Markenlizenzen)] ein- und ausgeschaltet wird und wie ein Original oder ein Blatt

Papier eingelegt wird. Dartber hinaus werden Warenzeichen
und Lizenzen beschrieben.

[Bedienungsanleitung: Fehler- Diese Anleitung enthélt eine Beschreibung von einfachen Feh-
behebung] lerbehebungsmaBnahmen, die bei Problemen wahrend der Ver-
wendung dieses Systems durchgefiihrt werden kénnen.
[Bedienungsanleitung: Wartung] In dieser Anleitung werden der Austausch von Verbrauchsteilen
und die Reinigung des Systems beschrieben.
[Bedienungsanleitung: Bedienfeld] In dieser Anleitung wird die Verwendung des Bedienfelds und
der im Touch Display angezeigten Bildschirme beschrieben.
[Bedienungsanleitung: Systemiiber- In dieser Anleitung werden die Bezeichnungen und Spezifikati-
blick] onen der Komponenten dieses Systems und der optionalen Ein-

heiten beschrieben.

[Bedienungsanleitung: Drucken] In dieser Anleitung werden die verschiedenen Vorgange von der
Installation des Druckertreibers bis hin zur grundlegenden und
erweiterten Systembedienung beschrieben.
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Titel der Bedienungsanleitung

Uberblick

[Bedienungsanleitung:

Scannen]

In dieser Anleitung werden die Vorgénge bei der Scanibertra-
gung sowie die erforderlichen vorbereitenden Aktivitaten be-
schrieben. Mit dieser Funktion kénnen Sie ein Papierdokument
scannen, es in digitale Daten umwandeln und diese Daten an ei-
nen Computer oder Server senden.

[Bedienungsanleitung:

Fax]

In dieser Anleitung werden die Vorgénge bei der Faxibertra-
gung sowie die erforderlichen vorbereitenden Aktivitédten
beschrieben.

[Bedienungsanleitung:

Netzwerk-Fax]

Arbeiten mit

In dieser Anleitung werden die Vorgénge bei der Faxibertra-
gung Uuber ein Netzwerkkabel sowie die erforderlichen vorberei-
tenden Aktivitaten beschrieben. Mit dieser Funktion kénnen die
Kommunikationskosten im Vergleich zur Faxiibertragung Uber
die Telefonleitung gesenkt werden.

[Bedienungsanleitung:

PC-Fax]

Arbeiten mit

In dieser Anleitung werden die Vorgange bei der PC-Faxulbertra-
gung sowie die erforderlichen vorbereitenden Aktivitaten be-
schrieben. Mit dieser Funktion kénnen Sie die auf Ihrem
Computer erstellten Daten eines Originals per Fax versenden,
ohne die Daten auf Papier auszudrucken.

[Bedienungsanleitung:

Kopieren)]

In dieser Anleitung werden die verschiedenen Kopiervorgange
beschrieben.

[Bedienungsanleitung:

Boxen]

Arbeiten mit

In dieser Anleitung wird beschrieben, wie ein Papierdokument
gescannt, in digitale Daten umgewandelt und auf diesem Sys-
tem gespeichert wird. Darlber hinaus wird erklart, wie die ge-
speicherten digitalen Daten ausgedruckt oder versendet
werden.

[Bedienungsanleitung:

Bedienung]

Erleichterte

In dieser Anleitung wird beschrieben, wie das System mit einfa-
chen Mitteln an lhre Anforderungen angepasst werden kann.
Das betrifft beispielsweise die VergréBerung der im Touch Dis-
play angezeigten Zeichen oder die Anpassung der Lautstarke
von Warnsignalen.

[Bedienungsanleitung:

ment Tool]

Web Manage-

In dieser Anleitung wird beschrieben, wie die verschiedenen
Grundeinstellungen, die in dieser Anleitung aufgefiihrt werden,
mit Hilfe eines Web-Browsers eingerichtet werden.

[Bedienungsanleitung:

Funktionen]

Erweiterte

In dieser Anleitung wird beschrieben, wie die zusatzlichen Funk-
tionen dieses Systems verwendet werden. Das betrifft bei-
spielsweise das Web-Browsing im Touch Display oder die
Funktion fur durchsuchbare PDFs.
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2.2 Systeminformationen

221 Optionale Zubehérkomponenten

Verschiedene optionale Zubehdrkomponenten kénnen in Abhangigkeit von den Anforderungen lhrer

Biroumgebung hinzugefligt werden.

18 19

20

Nr. Name Beschreibung
1 Hauptsystem Scannt das Original im Scannerbereich und druckt das gescannte
Bild im Druckerbereich aus.
2 Authentifizierungsein- Ablagetisch WT-506 oder Ablagetisch WT-509 wird als Aufstell-
heit (biometrisch) flache fir die Einheit benétigt.
AU-102
3 Authentifizierungsein- Ablagetisch WT-506 oder Ablagetisch WT-509 wird als Aufstell-
heit (IC-Kartentyp) flache fir die Einheit benétigt.
AU-201
4 Ablagetisch WT-509 Damit kénnen Sie das Bedienfeld verschieben. Wird auch bei ins-
tallierter Authentifizierungseinheit verwendet.
5 Ablagetisch WT-506 Bietet eine Ablageflache, auf der kurzzeitig ein Original oder andere
Materialien abgelegt werden kdnnen.
Wird auch bei installierter Authentifizierungseinheit verwendet.
6 Ausgabefach OT-503 Nimmt Druckseiten auf.
Tastaturhalter KH-102 Installieren Sie diesen Halter, wenn Sie eine externe Tastatur ver-
wenden méchten.
8 Montage-Kit MK-715 Wird fur den Druck auf Bannerpapier verwendet.
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2.2

Nr. Name Beschreibung
9 GroBBraummagazin Bietet Platz fiir max. 3000 Blatt Papier im Format 8-1/2 x 11 (A4).

LU-301

10 GroBraummagazin Bietet Platz fir max. 2500 Blatt Papier im Format SRA3 oder
LU-204 11 x 17 (A3).

11 Bildcontroller IC-414 Integrierter Bildcontroller. Mit dieser Einheit kénnen qualitativ
Version 1.0 hochwertigere Druckergebnisse erzielt werden.

12 Finisher FS-534 Sortiert, gruppiert oder heftet die Ausgabeblatter je nach Bedarf.

13 Broschiirenfinisher Stellt die Bindungs-/Falzfunktion fiir den Finisher FS-534 bereit.
SD-511

14 Locheinheit PK-520 Stellt die Lochfunktion fiir den Finisher FS-534 bereit.

15 Broschiirenfinisher Stellt die Bindungs-/Falzfunktion fiir den Finisher FS-535 bereit.
SD-512

16 Finisher FS-535 Sortiert, gruppiert oder heftet die Ausgabeblatter je nach Bedarf.

17 Locheinheit PK-521 Stellt die Lochfunktion fiir den Finisher FS-535 bereit.

18 ZuschieBeinheit PI-505 Figt ein Deckblatt zu den kopierten oder gedruckten Blattern hinzu.

19 Zweifachablage JS-602 Gibt die bedruckten Blatter aus.

20 Z-Falz-Einheit ZU-606 Stellt die Z-Falz- oder Lochfunktion fir den Finisher FS-535 bereit.
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2.2.2 Teilebezeichnung (MFP)

Vorderseite

3
4
Nr. Name Beschreibung
1 Bedienfeld Verwenden Sie das Touch Display oder die Bedienfeldtasten fur
die Bedienung dieses Systems.
Originalfach Legen Sie das Original ein.
3 Stylus-Stift Wird fUr die Bedienung des Touch Displays verwendet.
4 Stapelanlage/ Wird zum Einlegen von Papier mit einem Benutzerformat oder von
Spezialeinzug Spezialpapier verwendet.
Papierfach Wird zum Einlegen von Papier im Standardformat verwendet.
LED "Daten" Blinkt blau, wahrend das System einen Auftrag empféngt. In der
Zeit wo ein Auftrag gespoolt wird, leuchtet diese LED blau.
7 Statusanzeige Blinkt wahrend des Druckens weif.
(Druckanzeige)
8 Statusanzeige (Warn- Blinkt orange, wenn ein Warnereignis auftritt. Leuchtet orange,
oder Stoppanzeige) wenn dieses System auf Grund eines Fehlers angehalten wurde.
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Ruckseite
Die Abbildung zeigt das Hauptsystem, das die Heizung und das optionale Fax-Kit enthalt.
Die Form des Netzkabels ist in Abh&ngigkeit von der Vertriebsregion unterschiedlich.

Die Heizung wird in einigen Vertriebsregionen als optionale Einheit bereitgestellt.

|
O®

g I
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7— @ ] [ii
67@ m75

4
o

Name

Netzkabel

Netzschalter fiir Entfeuchter-Heizung
Netzwerkanschluss (10Base-T/100Base-TX/1000Base-T)
USB-Anschluss (Typ B) USB 2.0/1.1

USB-Anschluss (Typ A) USB 2.0/1.1

Buchse fiir den Anschluss eines Telefons (TEL PORT 1/2)
Telefonbuchse 1 (LINE PORT 1)

RS-232C-Anschluss

Telefonbuchse 2 (LINE PORT 2)

@ Referenz

Ausfiihriiche Informationen finden Sie in der Bedienungsanleitung auf DVD.

O o | Nl | b |W|N| =
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223 Teilebezeichnung (Optionale Einheiten)

In diesem Abschnitt werden die Bezeichnungen der unterschiedlichen Teile der optionalen Einheiten
aufgefiihrt, die in diesem System installiert werden kénnen.

Finisher FS-535, Broschiirenfinisher SD-512, Locheinheit PK-521

Name

Ausgabefach

Locheinheit

Lochabfallbehilter

Heftklammermagazin

Al |||

Broschiirenfinisher

ineo+ 654/754
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Nr. Name
1 Heftklammermagazin
2 Falzausgabefach
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Zweifachablage JS-602

Nr. ‘ Name

1 ‘ Ausgabefach
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Z-Falz-Einheit ZU-606

Nr. Name
1 Z-Falz-/Transporteinheit
2 Lochabfallbehalter

2-12
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ZuschieBeinheit PI-505

Nr. Name
1 Unteres Fach
Oberes Fach
3 Bedienfeld

@ Referenz

Ausfiihriiche Informationen zur Verwendung des Bedienfelds finden Sie in der Bedienungsanleitung auf DVD.
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Finisher FS-534/Broschiirenfinisher SD-511/Locheinheit PK-520

Nr. Name
1 Ausgabefach
2 Heftklammermagazin
3 Lochabfallbehélter
4 Broschiirenfinisher

2-14 ineo+ 654/754



22 Systeminformationen

Nr. Name

1 Locheinheit

Heftklammermagazin

Falzausgabefach
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GroBraummagazin LU-301/LU-204

@ Referenz

Ausfiihriiche Informationen finden Sie in der Bedienungsanleitung auf DVD.
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2.3 Stromversorgung

Dieses System besitzt zwei Netzschalter: die Netztaste am Bedienfeld und den Hauptnetzschalter am
System. Verwenden Sie unter normalen Bedingungen die Netztaste am Bedienfeld. Verwenden Sie den
Hauptnetzschalter, um einen Neustart des Systems durchzufiihren.

2.3.1 Ein- und Ausschalten des Systems

Schalten Sie das System nur dann aus und ein, wenn dies unbedingt erforderlich ist, wenn also
beispielsweise die Administratoreinstellungen gedndert wurden oder ein Stromausfall aufgetreten ist.

Durchfihren eines Neustarts

1 Offnen Sie die Frontklappe und schalten Sie den
Hauptnetzschalter aus.

2 Schalten Sie den Hauptnetzschalter ein.

Hinweis
Zum Neustart dieses Systems schalten Sie den Hauptnetzschalter aus und nach frihestens 10 Sekunden
wieder ein.
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2.3.2 Bedienen der Netztaste

Wenn das System Uber einen langeren Zeitraum nicht benutzt wird, z. B. nach Arbeitsschluss, driicken Sie
die Netztaste, um den Energiesparmodus zu aktivieren.

In Abhéangigkeit davon, wie die Netztaste gedriickt wird, wechselt das System in einen der folgenden Modi.
Wenn die Netztaste wahrend des Betriebs gedriickt wird, erfolgt der Wechsel in den Modus "Ein-
/Ausschalter AUS". Wenn die Netztaste gedriickt gehalten wird, wechselt das System in den Modus

"Automatische ErP-Abschaltung".

In beiden Fallen missen Sie die Netztaste erneut driicken, um das System wieder einzuschalten.

Status des Systems

Beschreibung

Wenn der Ein-/Ausschalter ausgeschaltet ist, kann das System zwar
Daten oder Faxdokumente empfangen, es kann jedoch keine Originale
scannen oder drucken. Wenn Daten oder Faxdokumente bei ausge-
schaltetem Ein-/Ausschalter empfangen werden, werden sie ausge-
druckt, sobald der Ein-/Ausschalter wieder eingeschaltet wird.

Die LED der Taste leuchtet orange.

Ausge- Ein-/Aus-

schaltet schalter AUS
Automati-
sche ErP-Ab-
schaltung

Das System wird in einen Standby-Modus versetzt, in dem der Strom-
verbrauch niedriger als im Modus "Ein-/Ausschalter AUS" ist.

Im Modus "Automatische ErP-Abschaltung" kann dieses System kei-
ne Daten oder Faxdokumente empfangen und keine Originale scan-
nen oder drucken.

Die LED der Taste blinkt orange.

Eingeschaltet

Die LED der Taste leuchtet blau.

Das System wird sofort wieder eingeschaltet, wenn eine Taste im
Touch Display oder am Bedienfeld gedriickt wird, auch wenn das
Bedienfeld ausgeschaltet ist.
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Stromversorgung 2

2.3.3

Energiesparfunktion

Wenn das System Uber einen festgelegten Zeitraum (Standardeinstellung: 15 Minuten) nicht verwendet wird,
wird das Touch Display ausgeschaltet und automatisch der Energiesparmodus aktiviert. Die Netztaste
blinkt im Energiesparmodus blau. Wenn eine Taste im Touch Display oder am Bedienfeld gedriickt wird,
wird der Energiesparmodus beendet und der normale Modus wiederhergestellt.

Es gibt zwei Stromsparmodi: Energiesparmodus und Ruhezustand. Im Ruhezustand wird ein groBerer
Energiespareffekt als im Energiesparmodus erzielt. Jedoch ist die Zeit bis zur Wiederherstellung des
normalen Modus langer als die Dauer der Reaktivierung aus dem Energiesparmodus.

@ Referenz

Die Zeitdauer bis zur Aktivierung der einzelnen Modli kann in den Administratoreinstellungen gedndert
werden. Ausfiihrliche Informationen finden Sie in der Bedienungsanieitung auf DVD.

Manuelles Umschalten in den Energiesparmodus

Zur manuellen Umschaltung in den Energiesparmodus oder Ruhezustand vor dem automatischen Wechsel
des Systems in den Stromsparmodus andern Sie die Einstellungen der Netztaste am Bedienfeld auf
[Energie sparen].

Tippen Sie auf [Bedienerprogramm] und wahlen Sie [Administratoreinstellung] - [Systemeinstellungen] -
[Stromversorgung/Energiespareinstellungen] - [Netztasteneinstellungen].

Informationen zum Standard-Administratorkennwort finden Sie in der [Schnellreferenz].

Schaltflache fur die gewanschie Einstellung berihren.

Lesezeichen

inistratoreinstellungen > Systemeinstellungen >
OmUEersorgung Energiespareinstellungen

Tastatur

anzeiden

" - Einstellung
Einstellung fur
StromSParmadus

Bedienerprogranm E£3n-sAusschalter

:
o 7 Einstellurg for rubezustand [ELL N 2)
/
2?’,:;2;%};33°V'J (1 meenme.  )IEZTESCEE ( tersie swaren
¥ - —
Systen-
einstellungen =
G BT

+
Energi?ei,parf
einstellungen
P iz

I%I

0K )

Nach dem Andern der Einstellungen &ndert sich der Stromsparmodus in Abhadngigkeit davon, wie die

Netztaste gedrickt wird.

° Netztaste wird gedruickt

- Das System wechselt in den Stromsparmodus (Energiesparmodus oder Ruhezustand). Der
Energiesparmodus wird beendet und der normale Modus wird wiederhergestellt, wenn eine Taste im
Touch Display oder am Bedienfeld gedriickt wird.

° Netztaste wird gedriickt gehalten

- Das System wechselt in den Modus "Ein-/Ausschalter AUS". Wenn die Netztaste gedrickt wird, wird
der normale Modus wiederhergestellt.

@ Referenz

Ausfiihriiche Informationen finden Sie in der Bedienungsanleitung auf DVD.
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24.1

Bedienfeld

Das System besitzt ein verschiebbares Bedienfeld. Die fiir den grundlegenden Betrieb benétigten Tasten
befinden sich an der Vorderseite. Die Tasten, die fur Einstellungen oder Registrierungsvorgange verwendet
werden, sind an der Rlckseite angebracht.

Teilebezeichnung

Nr.

Zugangseinstell. Zahler Auftragliste

Zu verwendende Funktion wzhlen. R =
C

Fax kann jederzeit iiber Zahlenblock gesendet werden.

& & g
Kopie lS:;::nnen/

Bediener-
programm

Name

11 10 9 8 7

Beschreibung

Touch Display

Es werden verschiedene Bildschirme und Meldungen angezeigt.
Beriihren Sie das Touch Display, um die einzelnen Einstellungen
einzurichten.

Menii

Driicken Sie diese Taste, um das Meni aufzurufen.

Hilfe

Driicken Sie diese Taste, um das Hilfemeni aufzurufen. Sie konnen
Beschreibungen von Funktionen und Bedienvorgangen am Bild-
schirm anzeigen.

Code

Wenn Einstellungen fur die Benutzerauthentifizierung oder fiir Kos-
tenstellen aktiviert wurden, miissen Sie zundchst den Benutzerna-
men und das Kennwort fir die Benutzerauthentifizierung bzw. den
Kostenstellennamen und das Kennwort fir die Kostenstelle einge-
ben und anschlieBend diese Taste drlicken, um das System ver-
wenden zu kdnnen. Driicken Sie nach dem Abschluss des
Zielvorgangs erneut diese Taste, um die Verwendung dieses Sys-
tems zu beenden.

Unterbrechen

Mit dieser Taste wird der Unterbrechungsmodus aktiviert. Die LED
der Taste leuchtet bei aktivem Unterbrechungsmodus blau. Zum
Beenden des Unterbrechungsmodus driicken Sie erneut die Taste
Unterbrechen.

Vorschau

Driicken Sie diese Taste, um eine einzelne Seite probehalber zu
drucken und zu priifen, bevor Sie eine groBe Anzahl von Kopien er-
stellen. Mit dieser Funktion kdnnen Sie auch eine Vorschau des
Ausgabeergebnisses, das sich mit den aktuellen Einstellungen er-
gibt, im Touch Display anzeigen.

Riicksetzung

Driicken Sie diese Taste, um alle Einstellungen, einschlieBlich der
registrierten Einstellungen, zuriickzusetzen, die Sie Uber das
Bedienfeld angegeben haben.

Stopp

Driicken Sie diese Taste, um einen aktiven Kopier-, Scan- oder
Druckauftrag voriibergehend anzuhalten.

2-20

ineo+ 654/754



24 Bedienfeld

Nr. Name

Beschreibung

9 Start

Drucken Sie diese Taste, um den Kopier-, Scan oder Faxvorgang zu
starten.

10 Registrieren-Taste

Driicken Sie eine der Tasten, um in der Anzeige des Touch Dis-
plays die Funktion einzublenden, die der jeweiligen Registrieren-
Taste zugewiesen ist.

e 1 (Scannen/Fax): Wechselt zur Scannen/Fax-Funktion.

e 2 (Kopie): Wechselt zur Kopierfunktion.

e Zehnertastatur: Zeigt das Tastenfeld im Touch Display an.
Die Registrieren-Taste kann in den Administratoreinstellungen je-
der Funktion zugewiesen werden, um den einfachen Aufruf der je-
weiligen Funktion zu ermdéglichen.

11 Stromversorgung

Schaltet die Stromversorgung ein oder aus. Die LED der Taste

leuchtet oder blinkt blau, wenn die Stromversorgung eingeschaltet

ist, und orange, wenn die Stromversorgung ausgeschaltet ist.

¢ In den Administratoreinstellungen kénnen Sie die Funktion fir
die manuelle Umschaltung in den Energiesparmodus auf die
Netztaste legen. Weitere Informationen hierzu finden Sie auf
Seite 2-19.

12 Statusanzeige (Warn-
oder Stoppanzeige)

Status mit verschobenem Bedienfeld

Blinkt orange, wenn ein Warnereignis auftritt.
Leuchtet orange, wenn dieses System auf Grund eines Fehlers an-
gehalten wurde.

Job List

GHI JKL MNO

PQRS Tuv WXYZ 2

=al=nl=n
@@‘

©o=

Nr. Name Beschreibung
1 Anzeige vergréBBern Damit wird der AnzeigevergréBerungsmodus aufgerufen.
2 Tastatur Verwenden Sie diese Tastatur zur Eingabe numerischer Werte, wie

z. B. Anzahl der Kopien, Zoomfaktor oder Faxnummer.

3 C (L&schtaste)

Druicken Sie diese Taste zur Stornierung der Uber die Tastatur ein-
gegebenen Werte, wie z. B. Anzahl der Kopien, Zoomfaktor oder
Format.

ineo+ 654/754
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2 Touch Display 2.5

2.5 Touch Display

2.5.1 Hauptmenu

Driicken Sie die Taste Menii auf dem Bedienfeld, um das Hauptmen( anzuzeigen. Im Hauptmeni kénnen
Sie verschiedene Einstellungen festlegen. So kénnen Sie z. B. haufig verwendete Funktionen einrichten oder
eine Direktaufruftaste fir den Wechsel zwischen den einzelnen Modi zuweisen.

Ubersicht iiber das Hauptmenii

Zu verwendende Funktion wihlen.

Fax kann jederzeit iiber Zahlenblock gesendet werden.

=2
& o
Scannen/

Fax Box

e
Bediener-
programm

Nr. Name Beschreibung

1 [Zugangseinstell.] Driicken Sie diese Taste, um eine Druckposition des Touch Dis-
plays anzupassen, Tastenténe zu &ndern und die Betriebsumge-
bung des Bedienfelds einzurichten.

[Z&hler] Driicken Sie diese Taste, um die Gesamtanzahl der auf diesem Sys-
tem ausgedruckten Seiten auf Funktions- oder Farbbasis
anzuzeigen.

[Auftragsliste] Driicken Sie diese Taste, um aktive oder anstehende Auftréage an-

zuzeigen. Bei Bedarf kénnen Sie die Auftragsprotokolle aufrufen
oder einen Kommunikationsbericht ausdrucken.

2 Hauptmenitasten Anzeige der den verschiedenen Funktionen zugewiesenen
Direktaufruftasten.

StandardmaBig wird im Hauptmeni [Kopie], [Scannen/Fax], [Box]
und [Bedienerprogramm] angezeigt.

[Bedienerprogramm] Druicken Sie diese Taste, um die Einstellungen dieses Systems ein-
zurichten oder den Nutzungsstatus dieses Systems anzuzeigen.
e [Bedienerprogramm] wird immer angezeigt.
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25 Touch Display 2

Anpassen des Hauptmeniis

Das Hauptmeni kann bei Bedarf auf zwei Bildschirme erweitert werden. Max. 23 Tasten kdnnen den beiden
Hauptmentbildschirmen, zwischen denen umgeschaltet werden kann, zugewiesen werden.

Zu verwendende Funktion wahlen.

@ Referenz

Ausfiihriiche Informationen finden Sie in der Bedienungsanleitung auf DVD.

2.5.2 Bedienen des Touch Displays

Das Touch Display dieses Systems unterstitzt bedienerfreundliche Aktionen, wie z. B. Wischen mit dem
Finger Uber das Touch Display.

Tippen

Berihren Sie den Bildschirm leicht mit Ihrem Finger und ziehen Sie
dann den Finger sofort wieder vom Bildschirm zurlick. Mit dieser
Aktion kann eine Auswahl vorgenommen oder ein Men( aufgerufen _
werden. =
.,,""

/A

net

25,00 - 400.0%
Minimal o)

SO0% [Fom | sron || s | 1000 s | ez | v || 200%)
R | Bt | At sooka | auves | s
= ety R ) ssvoe | ]
i (=

Doppelt tippen

Berihren Sie den Bildschirm zweimal hintereinander leicht mit lhrem
Finger. Mit dieser Aktion kdnnen Detailinformationen abgerufen
oder Vorschaubilder vergroBert werden.
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Schnippen

Fihren Sie eine leichte Schnippbewegung aus, wahrend Sie mit
dem Finger Uber den Bildschirm wischen. Diese Aktion ermdglicht
das Blattern in einer Adress- oder Auftragsliste und das Aufrufen
von einzelnen Miniaturbildseiten.

Ziehen

Ziehen Sie lhren Finger Uber den Bildschirm, wéhrend sie ihn
berlGhren. Mit dieser Aktion wird die Anzeigeposition in einem
Anwendungs- oder Vorschaubildschirm verschoben.

Hinweise zur Verwendung des Touch Displays

Dieses System besitzt ein kapazitives Touch Display. Beachten Sie bei der Verwendung des Touch Displays

die folgenden Punkte:

° Verwenden Sie Ihren Finger oder den mit dem System mitgelieferten Stylus-Stift. Beachten Sie, dass
das Touch Display nicht ordnungsgeman reagiert, wenn Sie statt lhres Fingers oder des Stylus-Stifts
Ihren Fingernagel oder eine Stiftspitze verwenden.

° Bei zu starker Kraftaufwendung auf das Touch Display kann das Touch Display beschadigt werden
und sogar zerbrechen.

° Wenden Sie keinen zu starken Druck auf das Touch Display an und verwenden Sie bei der Bedienung
keine spitzen Objekte, wie z. B. einen Druckbleistift.
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Touch Display

2.5.3

Eingeben von Zeichen

Verwenden Sie bei der Eingabe von Zeichen fir die Registrierung einer Adresse oder eines Programms den
Tastaturbildschirm im Touch Display.

Eingaben in "Gruppe 1":

1

Zum Eingeben von GroBbuchstaben oder Sonderzeichen tippen Sie auf die Taste [Shift].

- Tippen Sie bei einer Fehleingabe auf [«—] oder [—], um den Cursor zu dem Zeichen zu bewegen,
das Sie I6schen mdchten, und tippen Sie dann auf die Taste [Entf].

= Tippen Sie erneut auf die Taste [Shift], um zum urspriinglichen Tastaturbildschirm zurlickzukehren

iiber Tastaturs/Zahlenblock Namen eingeben.
Zun Lsschen des eingegebenen Namens 'C° dricken.

Bedienerprogranm > Neue E-Mail senden > Name

18/11/2011  09:08

Tippen Sie nach Abschluss lhrer Eingabe auf [OK].

iiber Tastatur/Zahlenblock Namen eingeben.
Zum Laschen des eindegebenen Hamens 'C* dricken.

Bedienerprogranm > Neue E-Mail senden > Hame

& 2| mf) Alph/Num | | Deutsch |
N EN &N KN BN EX ER RN KX NN BN -
KN KN & N8 KX B3 KX RS KX 63 WX BR &N
KN KN KN BX &N KN EX NX BN BN B
mOooDoDoOnNeean swin._|
Leerz.
BN BSAEan ) BirEinien )| 0k )
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2.6 Einlegen von Papier

2.6.1 Einlegen von Papier in Fach 1 oder Fach 2

In die einzelnen Facher kdnnen jeweils bis zu 500 Blatt Normalpapier eingelegt werden.

Unterstiitzte Papiertypen

Normalpapier, nur einseitig bedruckbares Papier, diinnes Papier, Spezialpapier, Karton, Briefkdpfe,
Farbpapier und Recycling-Papier

Einlegen von Papier

1 Ziehen Sie das Fach heraus.

Hinweis
Achten Sie darauf, dass Sie dlie Folie nicht bertihren.

2 Legen Sie das Papier in das Fach ein.

= Legen Sie das Papier mit der Druckseite nach oben in das
Fach ein.

3 Schieben Sie die seitliche Fiihrung an die Position, die dem
Format des einzulegenden Papiers entspricht.

4 Wenn Siekein Normalpapier einlegen, geben Sie den verwendeten Papiertyp an. Weitere Informationen
hierzu finden Sie auf Seite 2-29.
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2.6 Einlegen von Papier 2

2.6.2 Einlegen von Papier in Fach 3 oder Fach 4

In Fach 3 kdnnen bis zu 1500 Blatt Normalpapier und in Fach 4 bis zu 1000 Blatt Normalpapier eingelegt
werden. Es empfiehlt sich, das am h&ufigsten verwendete Papier in diese Fécher einzulegen.

In jedes Fach kdnnen bis zu 200 Postkarten (4 x 6 (A6-Karte)) eingelegt werden.
Unterstitzte Papiertypen
Normalpapier, nur einseitig bedruckbares Papier, diinnes Papier, Spezialpapier, Karton, Brietkopfe,

Farbpapier, Recycling-Papier und Postkarten (4 x 6 (A6-Karte))

Einlegen von Papier

1 Ziehen Sie das Fach heraus.

2 Heben Sie die Papiereinzugsrolle an und legen Sie Papier in
das Fach ein.

- Legen Sie das Papier mit der Druckseite nach oben in das
Fach ein.

Hinweis

Achten Sie sorgféltig darauf, dass Sie die Oberfiéche der

Papiereinzugsrolle nicht mit den Héanden bertihren.

Legen Sie kein anderes Papierformat als das zuvor
angegebene Format ein. Wenn Sie das Papierformat dndern
mdochten, wenden Sie sich an lhren Servicetechniker.

3 Wenn Sie kein Normalpapier einlegen, geben Sie den verwendeten Papiertyp an. Weitere Informationen
hierzu finden Sie auf Seite 2-29.
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2.6.3 Einlegen von Papier in das GroBraummagazin

In das GroBraummagazin LU-301 kdnnen bis zu 3000 Blatt Normalpapier und in das GroBraummagazin
LU-204 bis zu 2500 Blatt Normalpapier eingelegt werden. In das GroBraummagazin kénnen bis zu
200 Postkarten (4 x 6 (A6-Karte)) eingelegt werden.

Das GroBraummagazin ist optionales Sonderzubehér.

Unterstutzte Papiertypen

Normalpapier, nur einseitig bedruckbares Papier, diinnes Papier, Spezialpapier, Karton, Briefkopfe,
Farbpapier, Recycling-Papier und Postkarten (4 x 6 (A6-Karte))

Einlegen von Papier

1 Offnen Sie die Klappe.

2 Heben Sie die Papiereinzugsrolle an und legen Sie Papier in
die Einheit ein.

- Legen Sie das Papier mit der Druckseite nach unten ein.
Hinweis

Achten Sie sorgféltig darauf, dass Sie die Oberfidche der
Papiereinzugsrolle nicht mit den Héanden bertihren.

Legen Sie kein anderes Papierformat als das zuvor
angegebene Format in das GroBraummagazin ein. Wenn Sie
das Papierformat dndern mdchten, wenden Sie sich an lhren
Servicetechniker.

3 WennSiekein Normalpapier einlegen, geben Sie den verwendeten Papiertyp an. Weitere Informationen
hierzu finden Sie auf Seite 2-29.
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2.6.4 Stapelanlage/Spezialeinzug

Verwenden Sie die Stapelanlage/den Spezialeinzug fiir den Druck auf Papierformat, das nicht in die
anderen Facher eingelegt werden kann, oder fir den Druck von Umschlagen und OHP-Folien.

Zur Verwendung der Stapelanlage/des Spezialeinzugs legen Sie Papier ein und geben den Papiertyp an.

Unterstitzte Papiertypen

Normalpapier, nur einseitig bedruckbares Papier, diinnes Papier, Spezialpapier, Karton, Postkarten (4 x 6
(A6-Karte)), OHP-Folien, Briefkdpfe, Farbpapier, Umschlage, Etikettenbdgen, Indexpapier, Recycling-Papier
und Bannerpapier

Unterstiitzte Papierformate

Typ Format

Papier im Standardformat | 12 x 18 @ bis 5-1/2 x 8-1/2 @/, 4 x 6 @, SRA3 @, A3 @ bis A6 @, B4 @
bis B6 @, A6-Karted @3, 8 x 13 @, 16K @/[d, 8K @, Bannerpapier

Benutzerdefiniertes Papierbreite: 90 mm bis 320 mm
Papierformat Papierlange: 139,7 mm bis 1.200 mm

Einlegen von Papier

Hinweis
Achten Sie sorgféltig darauft, dass Sie die Oberfidche der Papiereinzugsrolle nicht mit den Hdnden berdihren.

1 Offnen Sie die Ablage.

= Zur Verwendung von Bannerpapier muss das Montage-
Kit MK-715 installiert werden.

= Ziehen Sie die Fachverlangerung heraus, wenn Sie
groBformatiges Papier einlegen.

Hinweis

Achten Sie sorgféltig darauf, dass Sie die Oberfiéche der

Papiereinzugsrolle nicht mit den Héanden bertihren.

2 Stellen Sie nach dem Einlegen des Papiers die seitliche
Fiihrung ein.

- Legen Sie das Papier mit der Druckseite nach unten ein.
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2 Einlegen von Papier

3 Legen Sie den Papiertyp fest.

Programm Schnellkop. Auftragsliste
D Kopierbereit aples R o

Speicher C

Verwenden Sie Tastenfeld und C zum Laschen der Satzanzahl. 100% K

Einst. prifen

(1]
L= m::-ﬁ 34 | Ga&a

gedruckt Standard / seimies | Gruppieren

Originaltyp Farbe Dichte Papier Duplex/

Ausgabe
Kombinieren

Papier nachfiillen.

)

Normalpap| ' Nur 1-seitig ! ) MQ

Diinnes Papier Spezialpapier

Karton 1 Karton 1+ =

Karton 2 Karton 3 [ standardform. »

Karton 4 OHP-Folie | ﬁ Ben.d. Format »

: " Grofiformat »
B SEGY
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4

Geben Sie das Papierformat an.

Facheinst.(Manuelles Fach)

Papiertyp

(1)
]

4

Normalpapier Nur 1-seitig

Diinnes Papier Spezialpapier

60-
90g/ni

Karton 2 Karton 3

Karton 4 OHP-Folie

J
J
Karton 1 |
J
J

J:
J
Karon1s |
J
J

Duplex 2. Seite  []

\{

= Fur Automatische Erkennung

Papierformat

Autom. erkennen

] Standardform. »
Iﬁ Ben.d. Format »
GroBformat »

~———

v

Mit [Autom. erkennen] wird das Papierformat automatisch erkannt, wenn Papier in einem

Standardformat in das Fach eingelegt wird.

Facheinst.(Manuelles Fach)

Papiertyp

L

60-
80g/nt

Normalpapier

Nur 1 -seitig

Diinnes Papier

Paplednrmal

Karton 2

Karton 3

Karton 4

OHP-Folie

J J &
| s
Karton 1 J Karton 1+ J
J J
J J:

]

Duplex 2. Seite  []

=> Fir Standardformat

Autom. erkennen

[ Standardform. »
ID Ben.d. Format »»
[C] Grodformat ~ »

©)

[Standardformat] ist verfiigbar, wenn eine Postkarte oder ein Papier im Standardformat fiir Ubersee-

Regionen eingelegt wird.

Standardformat

(2)
l [28] Wetr. Formate " SRA3 3

[ zoll ] B

[] Andere

(553

A5 [F

B F
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Einlegen von Papier

2.6

=> Fir Benutzerdefiniertes Format

Benutzerdefiniertes Format

Ober Ziffernblock oder [+]/]-] das benuizerdef. Format angeben.
Format kann iiber Speichertaste ahgerufen werden.

Einstellungen f. benutzerdef. Format

X Registriertes Format
N

Ed It

y
:) 39.7-457.2 \_!_) memory3 -
210.0 mm
@ 0.0 - 320.0 @
297.0 mn

<=l <=l <

-

=> Fir GroBformat

9 Papierformat
‘ [EE]Metr. Formate ”@ AW

[zl | (n:ame D BxTIW |

Format andern 4
SeEEW [ | wpwo | :

@
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und Bedienvorgange







3.1

Druckfunktion

3

3.1

3.1.1

Grundlegende Einstellungen und Bedienvorgange

Druckfunktion

Erforderliche Einstellungen und grundlegende Bedienung (fiir Windows-
Betriebssysteme)

Drucken Sie Daten, die auf lhrem Computer erstellt wurden, Uber das Netzwerk.

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie die Standarddruckeinstellungen mit dem Installationsprogramm
eingerichtet werden.

REPORT

Vorbereitungsablauf

Im Folgenden werden die vorbereitenden Schritte flr den Druck von Daten beschrieben. Ausfuhrliche
Informationen finden Sie auf der entsprechenden Seite.

Diese vorbereitenden Schritte sind nur einmal erforderlich und missen spéter nicht erneut durchgefihrt
werden.
1 Prifen der Kabelverbindung (Administrator)
- Vergewissern Sie sich, dass das System ordnungsgemaB mit dem Netzwerk verbunden ist. Weitere
Informationen hierzu finden Sie auf Seite 3-4.
2 Prifen der Netzwerkeinstellungen dieses Systems (Administrator)

- Netzwerkeinstellungen dieses Gerates Uberprifen. Weitere Informationen hierzu finden Sie auf
Seite 3-4.

Sofern nicht anderweitig angegeben, kann das Netzwerk mit den Standardeinstellungen verwendet
werden.
3 Installation des Druckertreibers

= Installieren Sie den Druckertreiber auf dem Computer. Weitere Informationen hierzu finden Sie auf
Seite 3-5.

Vorgehensweise

Im Folgenden wird der Ablauf flr den Druck von Daten iber lhren Computer beschrieben. Weitere
Informationen hierzu finden Sie auf Seite 3-5.

1 Offnen der Originaldaten

= Offnen Sie die Daten, die Sie mit der gewilinschten Anwendungssoftware drucken méchten.

2 Einrichten des Druckertreibers fir den Druck

= Waihlen Sie einen Druckertreiber und &ndern Sie gegebenenfalls die Einstellungen, bevor Sie den
Druck starten.
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Prifen der Kabelverbindung

Vergewissern Sie sich, dass ein LAN-Kabel am LAN-Port dieses
Systems angeschlossen ist und dass die griine LED leuchtet.

Priifen der Netzwerkeinstellungen dieses Systems
Tippen Sie auf [Bedienerprogramm] und wéhlen Sie [Geréteinformationen]. Uberpriifen Sie, ob die
IP-Adresse angezeigt wird.

e Fir die IPv4-Umgebung ¢ Fir die IPv6-Umgebung

Lesezeichen Lesezeichen

Bedienerprogrann > Gerateinformationen

Funktion Version

Bedienerprogrann > Gerateinfornationen

Funktion Version

Version 3 Version 3

Bediener progrann Bedienerprogranm

161 0.0.0.0 it 0.0.0.0
3 ( IPv4-Adresse 3 IPv4-fdresse

Gerdte- - o Gerate- -
informationen [Pu6 -Adresse . informationen J ( RS

\—/

—

17/11/2011 12:09 ok ) 18/11/2011  11:33 0K )

Wenn keine IP-Adresse angezeigt wird, missen Sie das Netzwerk einrichten.

° Tippen Sie auf [Bedienerprogramm] und wéhlen Sie [Administratoreinstellung] - [Netzwerkeinstellung] -
[TCP/IP-Einstellung]. Richten Sie die erforderlichen Einstellungen unter Berticksichtigung der
Anforderungen lhrer Umgebung ein. Ausflhrliche Informationen finden Sie in der Bedienungsanleitung
auf DVD.

° Informationen zum Standard-Administratorkennwort finden Sie in der [Schnellreferenz].

Eine Auswahl treffen.

Lesezeichen
ndninistratoreinstellungen > Netzwerkeinstellung > TCP/IP-Einstellung
Tastatur
| o E ; -
£ & Ein | fus | 172 | wzurack|  weiter |
Bedienerprogrann
IPva-Einstellungen | Lo¥SEe 11ungen p
4+
IS Ol DNS-Host J DNs-Donine J
= 5
NS-Seruer—Einstellungen J —Server—Einstellungen J
Netzwork- <IBULy d <IPuaY »
einstellung
+ E2358e 1 1ungen P
TCP/ 1P
181172011 11:19 oK)

@ Referenz

Im Allgemeinen kénnen die Standardeinstellungen fiir die Netzwerkverbindung verwendet werden. In einigen
Netzwerkumgebungen ist jedoch eine Anderung der Netzwerkeinstellungen erforderlich. Ausfiibriiche
Informationen finden Sie in der Bedienungsanleitung auf DVD.
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3.1 Druckfunktion 3

Installieren des Druckertreibers

Installieren Sie den Druckertreiber mit dem Installationsprogramm.

v

1

Fir diesen Vorgang sind Administratorrechte auf Inrem Computer erforderlich.

Legen Sie die DVD-ROM mit dem Druckertreiber in das DVD-

ROM-Laufwerk des Computers ein.

\ 4
|

e
XXXXXX x0o000c

1]

Klicken Sie auf [Druckerinstallation).

Befolgen Sie die Anweisungen am Bildschirm, um die Installation durchzufiihren.

Es wird automatisch nach dem entsprechenden Netzwerk gesucht und es werden alle Drucker und
MFPs angezeigt, die mit dem Druckertreiber kompatibel sind.

Waéhlen Sie in der Liste dieses System aus.

-> Wenn mehrere identische Modelle angezeigt werden, Uberpriifen Sie die IP—Adresge und wahlen Sie
ein passendes Modell anhand der Adresse aus. Ausfihrliche Informationen zum Uberprifen der IP-
Adresse dieses Systems finden Sie auf Seite 3-4.

Aktivieren Sie die Kontrollkéstchen der zu installierenden Druckertreiber.

Klicken Sie auf [Installieren].

Klicken Sie auf [Fertig stellen].

Drucken von Daten

1

2

Offnen Sie die Daten, die Sie mit der gewiinschten Anwendungssoftware drucken méchten.

Klicken Sie im MenU [Datei] auf [Drucken].

3 Wahlen Sie den installierten Druckertreiber und klicken Sie auf [Drucken].

Tipps

Wenn Sie auf [Einstellungen] klicken, kdnnen Sie die Einstellung des Druckertreibers bei Bedarf &ndern.

Wenn die Benutzerauthentifizierung auf diesem System aktiviert ist, geben Sie die erforderlichen Daten,
wie z. B. den Benutzernamen und das Kennwort, ein.
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Druckertreibertypen

Wahlen Sie einen Druckertreiber, der flr lhre Druckanforderungen geeignet ist.

Treiber Beschreibung

PCL Das ist ein Standardtreiber fir den Druck von allgemeinen Office-Dokumenten.
Von den drei Treibern bietet dieser Treiber die schnellste Druckgeschwindigkeit.

PS Dieser eignet sich fiir den exakten Druck von Daten, die mit PostScript-kompatib-
len Anwendungen von Adobe und anderen Herstellern erstellt wurden. Dieser
Treiber wird haufig in Grafik- und Lichtdruckanwendungen verwendet, bei denen
es auf eine prazise Farbwiedergabe ankommt.

XPS Dieser Treiber wurde nach Windows Vista entwickelt und unterstitzt die XML Pa-
per Specification (XPS). Dieser Treiber bietet verschiedene Vorteile, wie z. B. die
hochwertige Transluzenz-Wiedergabe.

3.1.2 Erforderliche Einstellungen und grundlegende Bedienung
(fir Mac-Betriebssysteme)
Drucken Sie Daten, die auf lhrem Computer erstellt wurden, Uiber das Netzwerk.

In diesem Abschnitt wird die Einrichtung eines Druckertreibers fur die OS X 10.6-Umgebung und einer
Bonjour-Verbindung sowie die Verwendung von Papier mit metrischen Formaten beschrieben.

Vorbereitungsablauf

Im Folgenden werden die vorbereitenden Schritte fir den Druck von Daten beschrieben. Ausfiihrliche
Informationen finden Sie auf der entsprechenden Seite.

Diese vorbereitenden Schritte sind nur einmal erforderlich und missen nicht spater erneut durchgefiihrt
werden.
1 Priifen der Kabelverbindung (Administrator)
- Vergewissern Sie sich, dass das System ordnungsgemal mit dem Netzwerk verbunden ist. Weitere
Informationen hierzu finden Sie auf Seite 3-7.
2 Prifen der Netzwerkeinstellungen dieses Geréates (Administrator)

- Netzwerkeinstellungen dieses Gerates Uberprifen. Weitere Informationen hierzu finden Sie auf
Seite 3-7.

Sofern nicht anderweitig angegeben, kann das Netzwerk mit den Standardeinstellungen verwendet
werden.
3 Installation des Druckertreibers
= Installieren Sie den Druckertreiber auf dem Computer. Weitere Informationen hierzu finden Sie auf
Seite 3-9.
4 Hinzufiigen und Einrichten eines Druckertreibers

= Richten Sie lhren Computer so ein, dass Daten Uber den installierten Druckertreiber gedruckt
werden kénnen. Weitere Informationen hierzu finden Sie auf Seite 3-10.
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3.1 Druckfunktion

Vorgehensweise

Im Folgenden wird der Ablauf fir den Druck von Daten iber lnren Computer beschrieben. Weitere
Informationen hierzu finden Sie auf Seite 3-10.

1 Offnen der Originaldaten

- Offnen Sie die Daten, die Sie mit der gewlinschten Anwendungssoftware drucken méchten.

2 Einrichten des Druckertreibers fiir den Druck

- Waéhlen Sie einen Druckertreiber und dndern Sie gegebenenfalls die Einstellungen, bevor Sie den
Druck starten.

Prifen der Kabelverbindung

Vergewissern Sie sich, dass ein LAN-Kabel am LAN-Port dieses
Systems angeschlossen ist und dass die griine LED leuchtet.

Priifen der Netzwerkeinstellungen dieses Gerates

1 Tippen Sie auf [Bedienerprogramm] und wahlen Sie [Gerateinformationen]. Uberpriifen Sie, ob die IP-
Adresse angezeigt wird.

e FuUr die IPv4-Umgebung U

Far die IPv6-Umgebung

Lesezeichen

Shzeigen

Bediener progrann
3

Gerate-
infornationen

Bedienerprogrann > Gerateinfornationen

Funktion Version  Version 3

IPva-fdresse 0.0.0.0

A

IPve-Adresse

171172011 12:09

Lesezeichen

Bediener programn

3

Gerate-
informationen

Bedienerprogrann > Gerateinfornationen

Funktion Version  Version 3

IPy4-fdresse 0.0.0.0

IPve-Adresse

\

18/11/2011  11:33
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Druckfunktion 3.1

Hier geben Sie den Bonjour-Namen ein. Tippen Sie auf [Bedienerprogramm] und wéahlen Sie
[Administratoreinstellung] - [Netzwerkeinstellung] - [Bonjour-Einstellungen].

= Informationen zum Standard-Administratorkennwort finden Sie in der [Schnellreferenz].

Auswihlen, ob Bonjour-Einstellungen aktiviert sind.

haninistratoreinstellungen > Netzwerkeinstellungen > Bonjour-Einstellung

. Lesezeichen

astatur
anzeigen

= Ein | AuS |

Bedienerprogranm
£ 5
Adninistrator- Bonjour -Name
einstellung =
¥
Netzuerk-
einstellung
¥
Bonjour-
Einstellungen

181172011 11:20 0K )

= Der Bonjour-Name wird im Druckertreiber als Name eines verbundenen Gerats angezeigt. Bei der
Bezeichnung "Ineo+ 754 (5A:0C:4B)" steht "Ineo+ 754" fliir den Produktnamen und "(5A:0C:4B)" fir
die letzten drei Byte der MAC-Adresse.

Auswihlen, ob Bonjour-Einstellungen aktiviert sind.

Adninistratoreinstellungen > Netzwerkeinstellungen > Bonjour-Einstellung

Ein J Aus J

Lesezeichen

Tastatur
anzeiden

Bedienerprogranm
¥+
Adninistrator-
einstellung
¥+
Netzwerk-
einstellung
4+
Bonjour-
Einstellungen @
 E—
=

= Zum Andern des Bonjour-Namens tippen Sie auf [Bonjour-Name] und geben den gewiinschten
Namen Uber die angezeigte Tastatur ein.

Bonjour-Hame AI
b C756(5A:0C: 4B

liber Tastatur/Zahlenblock Bonjour-Namen eingeben.
Zum Laschen des eingegebenen Bonjour-Hamens 'C' dracken.

Adnin, aroreinstellungen > FTP-GbErtragungseinstellungen
> BONJOUr—Name eindeben

Bizhub C756(5A:0C: 4B

2171172011 09:56 BN HEr i Abbr. ) 12—
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3.1 Druckfunktion 3

Wenn im Schritt 1 keine IP-Adresse angezeigt wird, missen Sie das Netzwerk einrichten.

° Tippen Sie auf [Bedienerprogramm] und wahlen Sie [Administratoreinstellung] - [Netzwerkeinstellung] -
[TCP/IP-Einstellung]. Richten Sie die erforderlichen Einstellungen unter Berticksichtigung der
Anforderungen lhrer Umgebung ein. Ausfihrliche Informationen finden Sie in der Bedienungsanleitung
auf DVD.

° Informationen zum Standard-Administratorkennwort finden Sie in der [Schnellreferenz].

Eine Auswahl treffen.

Lesezeichen ||

Adninistratoreinstellungen > Netzwerkeinstellung > TCP/IP-Einstellung
p——
225
= Ein J Aus | 172 wzurick|  weiter» |
Bedienerprogranm
J IPvs-Einstellungen | EhEe11unaen J
+
Adninistrator- i _nans
Tl DNS-Hos P DH3-Donine A
+
DNS-Server—Einstellungen DNS—Server-Einstellungen
T S J o mesE J
einstellung
+ E2RSE5 1 1unon y
TCP/1P
18/11/2011 11:19 0K )

Installieren des Druckertreibers
Installieren Sie den Druckertreiber mit dem Installationsprogramm.

v Fir diesen Vorgang sind Administratorrechte auf Inrem Computer erforderlich.

1 Legen Sie die DVD-ROM mit dem Druckertreiber in das DVD-
ROM-Laufwerk des Computers ein.

XXXXXX x0000¢

2 Wahlen Sie den Zieldruckertreiber und kopieren Sie ihn auf
den Desktop.

Beispiel: /Driver/OS_10_6_x/Letter/Generic 60C-6.pkg

(Druckertreiber fiir OS X 10.6)

- Wenn Sie im Normalfall Papier mit einem metrischen
Format verwenden, wahlen Sie einen Druckertreiber im
Verzeichnis "A4".

- Die letzten drei Stellen des Druckertreibernamens geben
die Version des Betriebssystems an.

3 Doppelklicken Sie die kopierte Datei.
4 Befolgen Sie die weiteren Anweisungen am Bildschirm, bis der Installationsbildschirm angezeigt wird.

5 Kiicken Sie auf [Installieren].
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Druckfunktion 3.1

6

7

Wenn Sie in einer Meldung zur Eingabe des Benutzernamens und des Kennworts aufgefordert werden,
geben Sie den Namen und das Kennwort des Benutzers mit Administratorrechten ein.

Klicken Sie auf [SchlieBen].

Hinzufiigen und Einrichten eines Druckertreibers

Richten Sie Ihren Computer so ein, dass Daten liber den installierten Druckertreiber gedruckt werden kdnnen.

v
1
2

4
5

Fir diesen Vorgang sind Administratorrechte auf Inrem Computer erforderlich.
Klicken Sie im Apple-Menl auf [System Preferences] - [Print & Fax].

Klicken Sie auf [+].

Es wird automatisch nach dem entsprechenden Netzwerk gesucht und es werden alle Drucker und
MFPs angezeigt, die mit dem Druckertreiber kompatibel sind.

Waéhlen Sie einen Drucker fir die Bonjour-Verbindung. Suchen Sie in der Liste der Drucker, flr die [Kind]
auf [Bonjour] gesetzt ist, nach diesem System und klicken Sie darauf.

- Wenn Sie das verbundene System nicht identifizieren kénnen, weil mehrere identische
Produktnamen aufgefuhrt werden, wenden Sie sich an den Administrator.

Es wird automatisch nach einem Druckertreiber gesucht, der mit dem ausgewé&hlten Drucker
kompatibel ist.

Uberpriifen Sie, ob der Druckertreiber angezeigt wird.

Wabhlen Sie die installierten optionalen Einheiten.

Drucken von Daten

1
2

3

Tipps

Offnen Sie die Daten, die Sie mit der gewlinschten Anwendungssoftware drucken mdchten.

Waéhlen Sie im Men [File] den Eintrag [Print] aus.

Wabhlen Sie den Bonjour-Namen dieses Systems.

Bei Bedarf kénnen Sie die Einstellungen des Druckertreibers dndern.
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3.2 Scan-to-Send-Funktion 3

3.2 Scan-to-Send-Funktion

3.2.1 Verschiedene Ubertragungsmethoden

Die mit diesem System gescannten Originaldaten kdnnen mit verschiedenen Methoden gesendet und
gespeichert werden.

Senden von Daten an lhren Computer (SMB-Versand)

Senden Sie gescannte Daten an einen Computer im Netzwerk. Wenn die Einstellungen eingerichtet sind,
kénnen Sie Daten einfach und problemlos senden. Weitere Informationen hierzu finden Sie auf Seite 3-12 und
auf Seite 3-20.

-

1

I

Ubertragen von Daten als E-Mail-Anhang (E-Mail-Versand)

Senden Sie gescannte Daten als E-Mail-Anhang. Diese Funktion ist besonders dann nitzlich, wenn Sie Daten
an einen externen Standort weiterleiten méchten. Weitere Informationen hierzu finden Sie auf Seite 3-27.

il
»
I -

Speichern von Daten auf einem USB-Speichergerat (Externer Speicher)

Speichern Sie gescannte Daten direkt auf ein am System angeschlossenes USB-Speichergerat. Weitere
Informationen hierzu finden Sie auf Seite 3-55.

,
0
s

f
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3 Scan-to-Send-Funktion 3.2

Verschiedene Methoden fiir die Ubertragung und Speicherung von Daten
Neben den oben genannten Methoden kénnen Daten auch mit verschiedenen anderen Methoden gesendet
und gespeichert werden. Wéhlen Sie die Methode, die flr Ihre Anforderungen geeignet ist.

° Ausgabe eines Scan-Befehls von einem Computer (Web-Service-Funktion)

° Speichern von Daten in einer Box auf der Festplatte (In Box speichern)

° Senden an einen FTP-Server (FTP-Ubertragung)

° Senden von Daten an einen WebDAV-Server (WebDAV-Versand)

@ Referenz

Ausfiihriiche Informationen finden Sie in der Bedienungsanleitung auf DVD.

3.2.2 Senden von Daten an lhren Windows-Computer (SMB-Versand)
Senden Sie gescannte Daten an einen Computer im Netzwerk.

Wenn die Einstellungen eingerichtet sind, kdnnen Sie Daten einfach und problemlos senden.

,
0
s
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3.2 Scan-to-Send-Funktion 3

Vorbereitungsablauf

Im Folgenden werden die vorbereitenden Schritte flir den Versand von gescannten Daten beschrieben.
Ausflhrliche Informationen finden Sie auf der entsprechenden Seite.

Diese vorbereitenden Schritte sind nur einmal erforderlich und missen spéter nicht erneut durchgefiihrt
werden.
1 Priifen der Kabelverbindung (Administrator)
= Vergewissern Sie sich, dass das System ordnungsgemaB mit dem Netzwerk verbunden ist. Weitere
Informationen hierzu finden Sie auf Seite 3-13.
2 Prifen der Netzwerkeinstellungen dieses Systems (Administrator)

= Netzwerkeinstellungen dieses Gerates Uberprifen. Weitere Informationen hierzu finden Sie auf
Seite 3-14.

Sofern nicht anderweitig angegeben, kann das Netzwerk mit den Standardeinstellungen verwendet
werden.
3 Uberpriifen der Computerinformationen

= Uberpriifen Sie die fiir die Zielregistrierung benétigten Informationen und fiillen Sie die Checkliste
aus. Weitere Informationen hierzu finden Sie auf Seite 3-15.

4 Einrichten Ihres Computers

- Richten Sie Einstellungen fir die Freigabe eines Computers ein oder erstellen Sie einen dedizierten
Ordner fir den Empfang von Dateien. Weitere Informationen hierzu finden Sie auf Seite 3-15.

5 Speichern von Zielen

- Registrieren Sie Ziele, zu denen Dateien gesendet werden, wahrend die Checkliste abgearbeitet
wird. Weitere Informationen hierzu finden Sie auf Seite 3-16.

Vorgehensweise

Im Folgenden wird der Ablauf beim Versand von Daten beschrieben. Weitere Informationen hierzu finden Sie
auf Seite 3-18.

1 Einlegen von Originalen

2 Auswahlen eines Ziels

= Waihlen Sie ein registriertes Ziel aus und Uberprifen Sie die Einstellungen, wie z. B. den Dateityp
und die Bildqualitat.

3 Driicken Sie die Taste Start.

- Driicken Sie die Taste Start, um das Original zu scannen.

Priifen der Kabelverbindung

Vergewissern Sie sich, dass ein LAN-Kabel am LAN-Port dieses
Systems angeschlossen ist und dass die griine LED leuchtet.
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Scan-to-Send-Funktion

3.2

Priifen der Netzwerkeinstellungen dieses Systems

Tippen Sie auf [Bedienerprogramm] und wéhlen Sie [Gerateinformationen]. Uberpriifen Sie dann, ob die
IP-Adresse angezeigt wird.

e Fir die IPv4-Umgebung

Lesezeichen

Tastatur
anzelgen

Funktion Version  Version 3

Bedienerprogrann > Gerateinfornationen

Bediener progrann
+ (

IPv4-fdresse 0.0.0.0

\—/

Gerate-
informationen

IPv6-fdresse

171172011 12:09

¢ Fir die IPv6-Umgebung

Lesezeichen

Tastatur
anzelaen

Bediener progrann

+

erate-
infornationen

Funktion Version

IPva-Adresse

Bedienerprogrann > Gerateinfornationen

Version 3

0.0.0.0

I( IPve-ndresse

—r

18/11/2011  11:33

Wenn keine IP-Adresse angezeigt wird, missen Sie das Netzwerk einrichten.

° Tippen Sie auf [Bedienerprogramm] und wahlen Sie [Administratoreinstellung] - [Netzwerkeinstellung] -
[TCP/IP-Einstellung]. Richten Sie die erforderlichen Einstellungen unter Berlicksichtigung der
Anforderungen lhrer Umgebung ein. Ausfihrliche Informationen finden Sie in der Bedienungsanleitung

auf DVD.

° Informationen zum Standard-Administratorkennwort finden Sie in der [Schnellreferenz].

Lesezeichen

Tasgatur
anzeigden

Bedienerprogranm

Adninistrator-
einstellung

Netzwerk-
einstellung

TCP/ 1P

@ Referenz

Im Allgemeinen kénnen die Standardeinstellungen fiir die Netzwerkverbindung verwendet werden. In einigen
Netzwerkumgebungen ist jedoch eine Anderung der Netzwerkeinstellungen erforderlich. Ausfiihriiche
Informationen finden Sie in der Bedienungsanieitung auf DVD.

bl

Eine Auswahl treffen.

= Adninistratoreinstellungen > Netzwerkeinstellung > TCPsIP-Einstellung

Ein ] AUS | 172 | wzurick|  weiter» |
1Pv4-Einstel lungen ‘J E8H8te11ungen ‘J
DHS-Host 4 DHS-Donine J
DNS-Seruer—Einstellungen J DNS—Server-Einstellungen J
{IPUaY A {IPuE) 4
IPsec— J
E2RS8e11ungen "
181172011 11:19 0K )

3-14
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3.2 Scan-to-Send-Funktion

Checkliste

Prifen Sie wahrend der Abarbeitung der unten angezeigten Checkliste die Computerinformationen und

richten Sie die erforderlichen vorbereitenden Einstellungen ein. Die fertige Checkliste wird fir die
Zielregistrierung verwendet.

Name Eintragsspalte Details
Hostadresse Hostname oder IP-Adresse, an den/die die gescannten Da- | Seite 3-15

ten gesendet werden
Dateipfad Name des dedizierten Ordners, in dem die gescannten Da- Seite 3-15

ten empfangen werden
Benutzer-ID Benutzername fiir die Anmeldung am Computer Seite 3-15
Kennwort Kennwort fiir die Anmeldung am Computer Wenden Sie sich

e Sie sollten in dieser Spalte aus Sicherheitsgriinden keine
Eintrage vornehmen.

Uberpriifen der Computerinformationen

Prifen Sie die Host-Adresse und die Benutzer-ID und schreiben Sie sie auf.

Wabhlen Sie im Start-Men( die Eintrage [Computer] - [Systemeigenschaften].

an lhren System-

administrator.

= Unter Windows XP 6ffnen Sie das Start-Men und klicken mit der rechten Maustaste auf
[Arbeitsplatz] und wahlen dann [Eigenschaften].

Prifen Sie den Computernamen und notieren Sie ihn in der Checkliste in der Spalte fir die Host-

Adresse.

Waéhlen Sie im Start-Menu [Alle Programme] - [Zubehér] - [Eingabeaufforderung].

= Unter Windows XP 6ffnen Sie das Start-Menl und wéhlen [Programme] - [Zubehér] -
[Eingabeaufforderung].

Prifen Sie den Benutzernamen und notieren Sie ihn in der Checkliste in der Spalte flr die Benutzer-ID.

- Im folgenden Beispiel wird "taro.yamada" als Benutzer-ID angezeigt.

Einrichten lhres Computers

Erstellen Sie einen neuen Ordner und aktivieren Sie die Freigabeeinstellungen.

v’ Fur diesen Vorgang sind Administratorrechte auf Inrem Computer erforderlich.

Wabhlen Sie im Start-Men( [Systemsteuerung] - [Netzwerk und Internet] - [Netzwerk- und
Freigabecenter] - [Erweiterte Freigabeeinstellungen &ndern] und [Datei- und Druckerfreigabe

aktivieren).

= Unter Windows Vista 6ffnen Sie das Start-Menl und wahlen [Systemsteuerung] - [Netzwerk- und
Freigabecenter].

= Unter Windows XP muss die Einstellung in der Systemsteuerung nicht vorgenommen werden.

Erstellen Sie einen neuen Ordner und notieren Sie den Ordnernamen in der Checkliste in der Spalte fir

den Dateipfad.

Die Ordneroptionen mussen nur unter Windows XP geprUft werden.

= Doppelklicken Sie auf den Ordner, wéhlen Sie [Extras] - [Ordneroptionen...] und klicken Sie dann auf
die Registerkarte [Ansicht].

- Deaktivieren Sie das Kontrollkéstchen [Einfache Dateifreigabe verwenden (empfohlen)].

Richten Sie die Einstellungen fir die Freigabe des in Schritt 2 erstellten Ordners ein.

= Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Ordner und klicken Sie dann auf [Eigenschaften].

Befolgen Sie die Anweisungen am Bildschirm, um die Installation durchzufihren.

= Unter Windows XP wird der Bildschirm [Testeigenschaften] nicht angezeigt.
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Speichern von

Zielen

Registrieren Sie wahrend der Abarbeitung der erstellten Checkliste die Ordner fiir den Empfang der
gescannten Daten als Adressbuch dieses Systems.

1 Tippen Sie auf [Bedienerprogramm] und wahlen Sie [Adresse/ Box] - [Scan-/Fax-Adr. registrieren] -
[Adressbuch (Offentlich)] - [Computer (SMB)].

29/11/2011 11:08 0K )

Lesezeichen

Tastatur
anzeigen

Bedienetprogrann
4+
Adresse/

Box
+
Scan-/Fax-hdr.
registrieren
4
fdressblch
{Offentlich)

2 Tippen Sie auf [Neu].

" Lesezeichen

conputer
(SHB> 0K )

Tastatur
anzeigen

Bedienerprogranm

Adresse/
0X

Scan-/Fax-Adr.
registrieren

fidressblch
{Offentlich)

+

il

iber Meniischaltflachen oder Zahlenblock eine Auswahl treffen.

Bedienerprogranm > Scan-/Fax-fdresse registrieren > Adressbuch ¢Gffentlich)

1 E-Hail J s HebDAv )
2 Box J
3 Fax J
( ‘ P ,JJ
5 FIP 4

Zum Registrieren einer neuen PC{SMB)-Adresse [Neul berthren. Zum
Bearbeiten einer vorhandenen PC{SHB)-Adresse die gewiinschie Adresse auswihlen
und [Bearbeiten] beriihren.

Bedienerprogranm > Adressbuch (Biffentlich) > Computer (SMB)

Alle ] abc | OEF | il | s | w0 | poes) Tw | move exc ]
v

Wi, ) weu )0 BeEe ) O Emr )

3 Geben Sie unter [Name] den Namen an, der auf der zugewiesenen Taste angezeigt werden soll.

Geben Sie unter [Sortierzeichen] denselben Namen wie unter [Name] ein.

. Lesezeichen

Tastatur
anzeiden

Bedienerprogr

i

Scan-/Fax-Adr,
registrieren

Registrierte Hummer wird bei Berihrung von [0K] automatisch abernommen.
Un eine registrierte Nunmer anzugeben, die Schaltfliache "Hr.” berihren.

1 - 1000

fidressblch
{Offentlich)

Conputer

g
| ZE e «

Inder

LJ]/(

abr_)

dienerprogranm > Auf SMB scannen > Neu

= Damit wird der entsprechende Index fir den Namen, den Sie unter [Name] angegeben haben, im
Feld [Index] festgelegt. Zum Andern der Einstellung tippen Sie auf [Index].
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3

4

5

Geben Sie wahrend der Abarbeitung der Checkliste die notierte Benutzer-ID und das dazugehérige

Kennwort ein.

Lesezeichen

Tastatur
anzeiden ﬂ s

Bedienerprogranm

Scan-/Fax-Adr.
registrieren

fidressblch
{Offentlich)

Conputer

u0d!

Bitte das Element wahlen und
Einstellung festlegen.

erprogramnm > Auf SMB scannen > Neu

Kennwort Pl| ormsrkkik
i

SN2 S

Neu

abr_)

Geben Sie wahrend der Abarbeitung der Checkliste die notierte Host-Adresse und den Dateipfad ein.

- Wenn Sie keinen Ordner angeben, geben Sie als Dateipfad einen Schragstrich ("/") ein. Wenn Sie

einen Ordner angeben, geben Sie nur den Ordnernamen ohne den Schragstrich (/") ein.

. Lesezeichen

Tastatur
anzeigen

Bedienerprogranm

4+
Scan-/Fax-Adr.
registrieren (o
¥
fidressbuch
(Offentlich)

4

Computer
(SHB>

+

Bitte das Element wihlen und
Einstellung festlegen.

Bedienerprogranm > Auf SMB scannen > Neu
Hostadresse ‘I HOME-PC

Dateipfad _|J|FYcRTY

Referenz ’

Heu

. Lesezeichen

Tastatur
anzeigen

Bedienerprogranm

Adresse/
0K

Scan-/Fax—-fdr.
registrieren

fidressbuch
(Offentlich)

it

fAbbr. )ll

Zum Registrieren einer neuen PC(SMB)-Adresse [Neul berthren. Zum
Bearbeiten einer vorhandenen PC{SMB)-Adresse die gewinschie Adresse auswihlen
und [Bearbeiten] berihren.

flle 0BC EJ GHI ﬂj HNO % w M etc

1/ 1
o003 userol

| wew ) [ Bese. ) (C Entr )@

Conputer
(SHB>
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Senden des Originals

1 Legen Sie das Original ein.

2 Tippen Sie auf [Scannen/Fax].

Zugangseinstell. Zahler Auftragsliste

Zu verwendende Funktion wzhlen. B =
C

Fax kann jederzeit isher Zahlenblock gesendet werden. K

;-7
Scannen/ u

Fax

" ]
Bediener- 'ﬁ

programm

3 wahlen Sie ein Ziel.

Programm E e Language Auftragsliste
Gewiinschte Ziele wahlen. Zielnummer
D Fax kann jederzeit iiber Zahlenblock gesendet werden. n . =
n Einst. prufen
Adresshuch 9 Favorit | AHHMM&MEMM Alle
o FAEl

user01

Auftr.verlaut Adresstyp

Alle

Auto-Farbe

1-seit./2-seit.  Auflasung Farhe Dateityp Scanformat E-Mail- Anwendung
Einstellung
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3.2 Scan-to-Send-Funktion

4 Prifen Sie gegebenenfalls die Einstellung.

= Tippen Sie auf [Einst. prufen], um die Einstellung zu prifen.

Programm Auftragsliste

D Bereit zum Scannen Zielummer 21::1;5?3 v -
L Fax kann jederzeit iiher Zahlenblock gesendet werden. AL (S

PAOOO2 u& Fax fax01

Adresshuch Favorit | ABC | DEF | GHI | JKL | MNO|PORS| TUV |WKYZ| etc | Alle |

’Eﬁr | 2E-Mail BSMB EZE-Mail &8 =
fax01 mail01 smb01 mail02 smb02 @ E

Adresstyp
Alle -

1-seitig ! Auto-Farbe PDF Auto

1-seit. /2-seit. Auflasung Farhe Dateityp Scanformat E-Mail-
Einstellung

- Sie kdnnen die Einstellung auch anhand der im Touch Display angezeigten Tasten prifen.
= Zum Andern der Einstellung tippen Sie auf die gewiinschte Taste im Touch Display.

Einstellungen Beschreibung

[1-seit./2-seit.] Wabhlen Sie aus, ob nur eine oder beide Seiten des Originals ge-
scannt werden sollen.

[Auflésung] Geben Sie die Scanauflésung an.

[Farbe] Geben Sie an, ob das Original im Farb- oder Schwarzweimodus
gescannt werden soll.

[Dateityp] Wahlen Sie den Dateityp fUr die Speicherung von gescannten Da-
ten aus.

[Scanformat] Geben Sie das Format des zu scannenden Originals an.

[E-Mail-Einstellung] Andern Sie den Dateinamen oder den Betreff einer zu sendenden
E-Mail.

5 Driicken Sie die Taste Start.
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Scan-to-Send-Funktion

3.2

3.2.3 Senden von Daten an lhren Mac-Computer (SMB-Versand)
Senden Sie gescannte Daten an einen Computer im Netzwerk.
Wenn die Einstellungen eingerichtet sind, kénnen Sie Daten einfach und problemlos senden.
(
) ® ° A
=0}
O i -
Vorbereitungsablauf
Im Folgenden werden die vorbereitenden Schritte flr den Versand von gescannten Daten beschrieben.
Ausflhrliche Informationen finden Sie auf der entsprechenden Seite.
Diese vorbereitenden Schritte sind nur einmal erforderlich und missen nicht spater erneut durchgefiihrt
werden.
1 Prifen der Kabelverbindung (Administrator)
- Vergewissern Sie sich, dass das System ordnungsgemaB mit dem Netzwerk verbunden ist. Weitere
Informationen hierzu finden Sie auf Seite 3-21.
2 Prifen der Netzwerkeinstellungen dieses Systems (Administrator)
- Netzwerkeinstellungen dieses Gerates Uberpriifen. Weitere Informationen hierzu finden Sie auf
Seite 3-21.
Sofern nicht anderweitig angegeben, kann das Netzwerk mit den Standardeinstellungen verwendet
werden.
3 Uberpriifen der Computerinformationen
= Uberpriifen Sie die fur die Zielregistrierung benétigten Informationen und filllen Sie die Checkliste
aus. Weitere Informationen hierzu finden Sie auf Seite 3-22.
4 Einrichten Ihres Computers
- Richten Sie Einstellungen fir die Freigabe eines Computers ein oder erstellen Sie einen dedizierten
Ordner fir den Empfang von Dateien. Weitere Informationen hierzu finden Sie auf Seite 3-22.
5 Speichern von Zielen
- Registrieren Sie Ziele, zu denen Dateien gesendet werden, wahrend die Checkliste abgearbeitet
wird. Weitere Informationen hierzu finden Sie auf Seite 3-23.
Vorgehensweise
Im Folgenden wird der Ablauf beim Versand von Daten beschrieben. Weitere Informationen hierzu finden Sie
auf Seite 3-25.
1 Einlegen von Originalen
2 Auswahlen eines Ziels
- Wahlen Sie ein registriertes Ziel aus und Uberpriifen Sie die Einstellungen, wie z. B. den Dateityp
und die Bildqualitat.
3 Driicken Sie die Taste Start.
- Driicken Sie die Taste Start, um das Original zu scannen.
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Prifen der Kabelverbindung

Vergewissern Sie sich, dass ein LAN-Kabel am LAN-Port dieses
Systems angeschlossen ist und dass die griine LED leuchtet.

Priifen der Netzwerkeinstellungen dieses Systems

Tippen Sie auf [Bedienerprogramm)] und wahlen Sie [Gerdteinformationen).

Uberpriifen Sie, ob die IP-Adresse angezeigt wird.

e Fir die IPv4-Umgebung * Furdie IPv6-Umgebung

Lesezeichen

Lesezeichen

Bedienerprogrann > Gerateinfornationen

Funktion Version  Version 3

Bedienerprogrann > Gerateinfornationen

Funktion Version  Version 3

Tastatur
nnnnnnnn

Bediener progrann Bedienerprogrann

44 0.0.0.0 = 0.0.0.0
3 ( IPv4-fdresse s IPv4-fdresse

Gerte- = = Gerate- 2
infornat ionen [pu6-hdresse i infornat ionen J ( IRENIRESSD

rrrrrrrr
nnnnnnnn

\

N—/

17/11/2011 12:09 0K ) 1871172011 11:33 0K )

Wenn keine IP-Adresse angezeigt wird, missen Sie das Netzwerk einrichten.

° Tippen Sie auf [Bedienerprogramm] und wéahlen Sie [Administratoreinstellung] - [Netzwerkeinstellung] -
[TCP/IP-Einstellung]. Richten Sie die erforderlichen Einstellungen unter Berlicksichtigung der
Anforderungen Ihrer Umgebung ein. Ausflhrliche Informationen finden Sie in der Bedienungsanleitung
auf DVD.

° Informationen zum Standard-Administratorkennwort finden Sie in der [Schnellreferenz].

Eine Auswahl treffen.

Lesezeichen
Adninistratoreinstellungen > Netzwerkeinstellung > TCPsIP-Einstellung
Tastatur
| mesmmen |
E = Ein ] AUS | 172 | wzurick|  weiter» |
Bedienerprogranm
J 1Pv4-Einstel lungen ‘J E8H8te11ungen ‘J
4
Adninistrator- o s
i DHS-Host 4 DHS-Donine J
¥
prs_seruer—c snste11ungen pHs_server—esnste11ungen
Netzuerk- (T3] P YRuES J
einstellung
+ 1388851 1ungen p
TP/ 1P
181172011 11:19 0K )

@ Referenz

Im Allgemeinen kdnnen die Standardeinstellungen fiir die Netzwerkverbindung verwendet werden. In einigen
Netzwerkumgebungen ist jedoch eine Anderung der Netzwerkeinstellungen erforderlich. Ausfiihrliche
Informationen finden Sie in der Bedienungsanleitung auf DVD.
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Checkliste

Prifen Sie wahrend der Abarbeitung der unten angezeigten Checkliste die Computerinformationen und
richten Sie die erforderlichen vorbereitenden Einstellungen ein. Die fertige Checkliste wird fir die
Zielregistrierung verwendet.

Name Eintragsspalte Detail
Hostadresse IP-Adresse, an die die gescannten Daten gesendet werden | Seite 3-22
Dateipfad Name des dedizierten Ordners, in dem die gescannten Da- Seite 3-22

ten empfangen werden
Benutzer-ID Benutzername fiir die Anmeldung am Computer Seite 3-22
Kennwort Kennwort fiir die Anmeldung am Computer Wenden Sie sich

¢ Aus Sicherheitsgriinden sollte das Kennwort hier nicht
eingegeben werden.

Uberpriifen der Computerinformationen

Prifen Sie die Host-Adresse und die Benutzer-ID.

v Fir diesen Vorgang sind Administratorrechte auf Inrem Computer erforderlich.

an lhren System-
administrator.

Prifen Sie die IP-Adresse und den Benutzernamen und notieren Sie die Werte in der Checkliste in den
Spalten fir die Host-Adresse und die Benutzer-ID.

Einrichten lhres Computers

Erstellen Sie einen neuen Ordner und aktivieren Sie die Freigabeeinstellungen.

v Fir diesen Vorgang sind Administratorrechte auf Inrem Computer erforderlich.

Erstellen Sie einen neuen Ordner und notieren Sie den Ordnernamen in der Checkliste in der Spalte fiir

den Dateipfad.

Aktivieren Sie die Einstellungen fir die Ordnerfreigabe.

= Waéhlen Sie im Apple-MenU [Systemeinstellungen] - [Freigabel].

Wahlen Sie einen neuen Ordner.

Klicken Sie auf den neuen Ordner, um die Zugriffsrechte zu Uberprifen.

Wenn die Zugriffsrechte zu [Lesen & Schreiben] geéndert werden, ist die Einstellung abgeschlossen.

3-22
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Speichern von Zielen

Registrieren Sie wahrend der Abarbeitung der erstellten Checkliste die Ordner fir den Empfang der
gescannten Daten als Adressbuch dieses Systems.

1 Tippen Sie auf [Bedienerprogramm)] und wahlen Sie [Adresse/ Box] - [Scan-/Fax-Adr. registrieren] -
[Adressbuch (Offentlich)] - [Computer (SMB)].

iber Meniischaltflachen oder Zahlenblock eine Auswahl treffen.

Lesezeichen "
Bedienerprogranm > Scan-/Fax-Adresse registrieren > Adressbuch ¢Gffentlich)

Tastatur
anzeigen

Bedienerprogrann U E-Hail J s WebDAY )
* 2 Box ]
Adresse/ e
Box
¥ 3 Fa J
Scan-/Fau-fdr.
registrieren ( 3 computer Q
¥
Adressbich
(Bffentlich) 5 il 4

29/11/2011 11:08 0K )

2 Tippen Sie auf [Neu].

Zum Registrieren einer neuen PC(SMB)-Adresse [Neul berthren. Zum
Bearbeiten einer vorhandenen PC{SMB)-Adresse die gewinschie Adresse auswihlen
und [Bearbeiten] berihren.

 Lesezeichen =
E Bedienerprogram > Adressbiich (Ffentlich) > Conputer (SHB)

Bedienerprogranm WF. THane

Tastatur
anzeigen

1/ 1

Adresse/
0K

Scan-/Fax—-fdr.
registrieren

fidressbuch
(Offentlich)

¥ | vew J) I Beme ) (C Emtf )

Conputer

(SHB> OK )

Sadi

3 Geben Sie unter [Name] den Namen an, der auf der zugewiesenen Taste angezeigt werden soll.

- Geben Sie unter [Sortierzeichen] denselben Namen wie unter [Name] ein.

Registrierte Hummer wird bei Berihrung von [OKl automatisch ébernommen.
Un eine registrierte Nummer anzugeben, die Schaltfliache "Hr.” beriihren.

Bedienerprogrann > A MB scannen > Neu

1 - 1000

Bedienerprogral ‘0
usero1
¥ _@_
Scan-/Fax-fdr.
Fatsrtren (2] (_sovrion ) (T

¥
fidressbuch
(Offentlich)
¥ Tidex y
Conputer
1/
+

Lesezeichen

Tastatur
anzeigen

|
172/11/2011 12:29 Abbr. )

Heu

- Damit wird der entsprechende Index fir den Namen, den Sie unter [Name] angegeben haben, im
Feld [Index] festgelegt. Zum Andern der Einstellung tippen Sie auf [Index].
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4

5

Geben Sie wahrend der Abarbeitung der Checkliste die notierte Benutzer-ID und das dazugehérige

Kennwort ein.

Lesezeichen

Tastatul
anzeiden
Bedienerprogranm

Scan-/Fax-Adr.
registrieren

fdressblch
{0ffentlich)

Conputer

g
|22 e « «
£
N —

Bitte das Element wahlen und
Einstellung festlegen.

progranm > Auf SHB scannen > Neu

Kennwort Pl| orrrkik

Neu

(3)
sz/:

abr_)

Geben Sie wahrend der Abarbeitung der Checkliste die notierte Host-Adresse und den Dateipfad ein.

- Wenn Sie keinen Ordner angeben, geben Sie als Dateipfad einen Schragstrich ("/") ein. Wenn Sie
einen Ordner angeben, geben Sie nur den Ordnernamen ohne den Schragstrich (/") ein.

Lesezeichen

Tasgatur
anzeigden

Bedienerprogranm

Scan-/Fax-fdr.
registrieren

Adressbuch
(Offentlich)

Conputer
(SHB>

Wil

Bitte das Element wihlen und
Einstellung festlegen.

enerprogranm > Auf SMB scannen > Neu
Hostadresse P/ HOHE-PC

Dateipfad ‘I S can

Referenz ’

Neu

Lesezeichen

Tasgatur
anzeigden

Bedienerprogranm

Adresses
0K

Scan-/Fag-fdr.
registrieren

Adressbuch
{(Offentlich)

D

Conputer
(SHBY

)
avor. | I

Zum Registrieren einer neuen PC{(SMB)-fidresse [Neul berihren. Zum
Bearbeiten einer vorhandenen PC{SMB)-Adresse die gewiinschie Adresse auswihlen
und [Bearbeitenl beriihren.

alle ABC EJ GHI ﬂj HNO w ™w M etc

1/ 1
0003 userol

Hode v ) (DEES) e @)

3-24
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Senden des Originals

1 Legen Sie das Original ein.

2 Tippen Sie auf [Scannen/Fax].

Zugangseinstell. Zahler Auftragsliste

B2 vy

Zu verwendende Funktion wihlen. B
C

Fax kann jederzeit isher Zahlenblock gesendet werden. K

;-7
Scannen/ u

Fax

" ]
Bediener- 'ﬁ

programm

3 wahlen Sie ein Ziel.

Programm E e Language Auftragsliste

D Gewiinschte Ziele wahlen. Zielnummer

Fax kann jederzeit iiber Zahlenblock gesendet werden. n =
0 Einst. prufen

Adresshuch (2 ) i ¢ | DEF | H1 | JKL | MNo | PaRs( Wxvz| etc | Alle

Sz = |

Auftr.verlaut Adresstyp

e -

L |E

1-seitig s g?:lli':'pi Auto-Farbe

1-seit./2-seit.  Auflasung Farhe Dateityp Scanformat E-Mail- Anwendung
Einstellung

ineo+ 654/754
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3 Scan-to-Send-Funktion 3.2

4 Prifen Sie gegebenenfalls die Einstellung.

= Tippen Sie auf [Einst. prufen], um die Einstellung zu prifen.
Programm Auftragsliste

Speicher C

D Bereit zum Scannen Zielnummer ZUTR1 ¢

Fax kann jederzeit isber Zahlenblock gesendet werden.

PROOO2 1% Fax fax01

Adresshuch Favorit | ABC | DEF | GHI | JKL | MNO|PORS | TUV | WxvZ| etc | Alle
; ’Eﬁ £IE-Mail J=HIT] E Ml =4 1
faxl]“lx maill]1.I smhb01 maill]2al smb02 @ EEEIE

Adresstyp
Alle -

af ™

S 200 dpi K
F Fein Auto-Farhe

Auflasung Farhe Dateityp Scanformat E-Mail-

- Sie konnen die Einstellung auch anhand der im Touch Display angezeigten Tasten prifen.
= Zum Andern der Einstellung tippen Sie auf die gewiinschte Taste im Touch Display.

Einstellungen Beschreibung

[1-seit./2-seit.] Wahlen Sie aus, ob nur eine oder beide Seiten des Originals ge-
scannt werden sollen.

[Aufldsung] Geben Sie die Scanauflésung an.

[Farbe] Geben Sie an, ob das Original im Farb- oder SchwarzweiBmodus ge-
scannt werden soll.

[Dateityp] Wabhlen Sie den Dateityp fiir die Speicherung von gescannten Daten
aus.

[Scanformat] Geben Sie das Format des zu scannenden Originals an.

[E-Mail-Einstellung] énlslerln Sie den Dateinamen oder den Betreff einer zu sendenden

-Mail.

5  Driicken Sie die Taste Start.
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3.2.4 Ubertragen von gescannten Daten per E-Mail (E-Mail-Versand)
Senden Sie gescannte Daten als E-Mail-Anhang.

Mit dieser Funktion kénnen Sie Daten an einem externen Ort empfangen, was besonders dann niitzlich ist,
wenn Sie schnell wichtige Informationen benétigen.

,
0
s

Vorbereitungsablauf

Im Folgenden werden die vorbereitenden Schritte fir den Versand von gescannten Daten beschrieben.
Ausflhrliche Informationen finden Sie auf der entsprechenden Seite.

Diese vorbereitenden Schritte sind nur einmal erforderlich und missen nicht spater erneut durchgefihrt
werden.
1 Priifen der Kabelverbindung (Administrator)
- Vergewissern Sie sich, dass das System ordnungsgeman mit dem Netzwerk verbunden ist. Weitere
Informationen hierzu finden Sie auf Seite 3-28.
2 Prifen der Netzwerkeinstellungen dieses Systems (Administrator)
- Netzwerkeinstellungen dieses Gerates Uberprifen. Weitere Informationen hierzu finden Sie auf
Seite 3-28.
3 Einrichten der Umgebung fiir die E-Mail-Ubertragung (Administrator)
=> Richten Sie einen Server fir den E-Mail-Versand ein. Weitere Informationen hierzu finden Sie auf
Seite 3-29.
4 Festlegen der Administratorinformationen (Administrator)

- Registrieren Sie den Administratornamen und die E-Mail-Adresse, die als Absenderadresse beim
Versand von E-Mails verwendet wird. Weitere Informationen hierzu finden Sie auf Seite 3-30.

Vorgehensweise

Im Folgenden wird der Ablauf beim Versand von Daten beschrieben. Weitere Informationen hierzu finden Sie
auf Seite 3-31.

1 Einlegen des Originals

2 Eingeben eines Ziels
-> Geben Sie die Ziel-E-Mail-Adresse ein und Uberpriifen Sie die Einstellungen, wie z. B. den Dateityp
und die Bildqualitat.
3 Dricken Sie die Taste Start.

- Driicken Sie die Taste Start, um das Original zu scannen.
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Prifen der Kabelverbindung

Vergewissern Sie sich, dass ein LAN-Kabel am LAN-Port dieses
Systems angeschlossen ist und dass die griine LED leuchtet.

Priifen der Netzwerkeinstellungen dieses Systems
Tippen Sie auf [Bedienerprogramm] und wahlen Sie [Gerateinformationen).

Uberpriifen Sie, ob die IP-Adresse angezeigt wird.

e Fir die IPv4-Umgebung ¢ Fir die IPv6-Umgebung

Lesezeichen

Lesezeichen
Bedienerprogrann > Gerateinfornationen

rrrrrrrr
nnnnnnnn

Bedienerprogrann > Gerateinfornationen

Funktion Version  Version 3

Tastatur
nnnnnnnn

Bediener progrann Bedienerprogrann

=2 3

Gerte- = = Gerate- 2
infornat ionen [pu6-hdresse i infornat ionen J ( IRTNIRESED

Funktion Version  Version 3

( IPv4-fdresse 0.0.0.0

\

IPy4-fdresse 0.0.0.0

N

17/11/2011 12:09 0K ) 1871172011 11:33 0K )

Wenn keine IP-Adresse angezeigt wird, missen Sie das Netzwerk einrichten.

° Tippen Sie auf [Bedienerprogramm] und wahlen Sie [Administratoreinstellung] - [Netzwerkeinstellung] -
[TCP/IP-Einstellung]. Richten Sie die erforderlichen Einstellungen unter Berlicksichtigung der
Anforderungen Ihrer Umgebung ein. Ausflhrliche Informationen finden Sie in der Bedienungsanleitung
auf DVD.

° Informationen zum Standard-Administratorkennwort finden Sie in der [Schnellreferenz].

Eine Auswahl treffen.

Lesezeichen
Adninistratoreinstellungen > Netzyerkeinstellung > TCP/IP-Einstellung
Tastatur
| ResmEwn | : .
= S Ein ] Aus | 172 | wzurick|  weiter» |
Bedienerprograni
1Pv4-Einstel lungen ‘J E8H8te11ungen ‘J
4
Adninistrator- 7 e
i DHS-Host 4 DHS-Donine J
¥
prs_Seruer—Esnstellungen DNS_seruer—EinsteLiungen
Net2yerk- aPuy J CHBUES A
einstellung
+ 1388851 1ungen p
TCP/1P
18172001 11:19 )

@ Referenz

Im Allgemeinen kénnen die Standardeinstellungen fiir die Netzwerkverbindung verwendet werden. In einigen
Netzwerkumgebungen ist jedoch eine Anderung der Netzwerkeinstellungen erforderlich. Ausfiihriiche
Informationen finden Sie in der Bedienungsanieitung auf DVD.
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Einrichten der Umgebung fiir die E-Mail-Ubertragung

Tippen Sie auf [Bedienerprogramm] und wahlen Sie [Administratoreinstellung] - [Netzwerkeinstellung] -

[E-Mail-Einstellungen].

= Informationen zum Standard-Administratorkennwort finden Sie in der [Schnellreferenz].

Lesezeichen

g Tastatur
| anzeigen

Bedienerprogranm

¥

Adninistrator-
einstellung

¥

Netzwerk-
einstellung

iber Meniischaltflachen oder Zahlenblock eine Auswahl treffen.

Adninistratoreinstellungen > Netzwerkeinstellung

1/8  x HZuriick| MWeiterh | &

1 TP/ 1P ‘J® 6

2 NetHare J ( 7

LDAP-Einstell. )

E-Mail—
EinStEllungen ‘JJ

3 HTTP-Servereinstellungen | 8 SHMP-Einstellung p

“ oy E appleTalk J

5 SHB J o Bonjour-Einstellungen |

18/11/72011  08:48 0K )

Lesezeichen

Tastatur
anzeiden

Bedienerprogral

¥

Adninistrator-
einstellung

4

Netzwerk-
einstellung

+

E-Hail-
Einstellungen

iber Menischaltflachen oder Zahlenblock eine Auswahl treffen.

Adni oreinstellungen > Netzwerkeinstellung > E-Hail-Einstellungen
( 1 J)
A

E-Mail-Empean
2 Rt ‘J

S /MIME—
3 Gbertragungseinstellungen

C —

Waéhlen Sie [Ein], um die E-Mail-Versandeinstellungen (SMTP) und die E-Mail-Versandfunktion zu

aktivieren.

Lesezeichen

5 Tastatur
| anzeigen

Bedienerprograni
< 2
Adninistrator-
einstellung
s -

Netzwerk-
einstellung

¥

E-Hail-
Einstellungen

4

E-Hail-Versand
{SHTP> 18/11/72011  09:14 0K )

Einstellungen fur das Senden von E-Mails (SHTP) angeben. e

l Weiter b '

Ein ) fus |
Scannen per E-Hail SungaTaRREson o Bpmpcohnichiigura.
Ein | Ein | Ein |
Aus | aus | Aus ]
petatlein
stellungen 4
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3

Geben Sie die Adresse des SMTP-Servers ein.

Einstellungen fiir das Senden won E-Mails (SHTP) angeben.

Lesezeichen
Adninistratoreinstellungen
> E-Mail-Uersand CSHTP)
Tastatur
anzeigen
Bedienerprogranm SHTP-Server-Adresse
3 1
Hostadresse P 0.0.0.0
Adninistrator-
einstellung
+

Net2uerk-
einstellung
¥

E-Hail-
Einstellungen

Detailein—
+ SeERMREE,

E-Mail-Versand
(SHTP> 1871172011 09:26

Festlegen der Administratorinformationen

Tippen Sie auf [Bedienerprogramm)] und wéhlen Sie [Administratoreinstellung] - [Administrator-

/Geréateeinstell.] - [Administrator registrieren].

iber Meniischaltflachen oder Zahlenblock eine Auswahl treffen.

Ad stratoreinstellungen > Administrator-/Systemeinstellungen

Bedienerprograni ( 1 Adninistrator registriereng

¥

Adninistrator-
einstellung

+

Administrator-/
Gerateeinstell.

Lesezeichen

Tastatur
anzeigen

2 Systenadresse registrieren ‘J

1871172011

iber die Zahlenblock die Durchwahl eingeben.

Lesezeichen

ellungen > AdminiStrator—/Systemeinstellungen
rieren

Tastatur
anzeigen

e (st

¥

1 -
Adninistrator- E-Hail-Adresse
einstellung
¥
Adninistrator-/
Gerdteeinstell.
¥

adninistrator vurchwaninummer [N
registrieren

181172011 09:27
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3.2 Scan-to-Send-Funktion

Senden des Originals

1 Legen Sie das Original ein.

2 Tippen Sie auf [Scannen/Fax].

Zugangseinstell. Zahler

Auftragsliste

Zu verwendende Funktion wzhlen. B =
C

Fax kann jederzeit isher Zahlenblock gesendet werden. K

3 Geben Sie ein Ziel ein.

Programm

[=] =

D Sendemethode auswahlen und gewiinschtes Ziel eingeben.

;-7
Scannen/ u

Fax

" ]
Bediener- 'ﬁ

programm

Language Auftragsliste

20/ 112011 y
165

Zielnummer

- Fax kann jederzeit iiber Zahlenblock gesendet werden.

Adresshuch

Fax

Auftr.verlauf

(2]
& | A

Box PC (SMEB)

WebDAV

S 200 dpi
F Fein
Auflasung

1-seitig

1-seit. /2-seit.

"

Auto-Farbe

Scanformat E-Mail-
Einstellung

Farhe Dateityp

Anwendung

ineo+ 654/754

3-31




Scan-to-Send-Funktion

3.2

4

5

Adresse

:J:J Loschen

Nachstes Ziel :

Prifen Sie gegebenenfalls die Einstellung.

= Tippen Sie auf [Einst. prifen], um die Einstellung zu prifen.

By E - Language Auftragsliste
D Bereit zum Scannen Zielnummer /172

Fax kann jederzeit iiber Zahlenblock gesendet werden. 1

= E-Mail test@mail.com

M S B

E-Mail Box PC (SMEB)

Dateityp Scanformat E-Mail-
Einstellung

= Sie kdnnen die Einstellung auch anhand der im Touch Display angezeigten Tasten prifen.
= Zum Andern der Einstellung tippen Sie auf die gewiinschte Taste im Touch Display.

Einstellungen

Beschreibung

[1-seit./2-seit.]

Wahlen Sie aus, ob nur eine oder beide Seiten des Originals ge-
scannt werden sollen.

[Auflésung] Geben Sie die Scanauflésung an.

[Farbe] Geben Sie an, ob das Original im Farb- oder SchwarzweiBmodus
gescannt werden soll.

[Dateityp] Waéhlen Sie den Dateityp fur die Speicherung von gescannten Da-
ten aus.

[Scanformat] Geben Sie das Format des zu scannenden Originals an.

[E-Mail-Einstellung]

Driicken Sie die Taste Start.

Andern Sie den Dateinamen oder den Betreff einer zu sendenden
E-Mail.
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3.3 Faxfunktion 3

3.3 Faxfunktion

3.3.1 Erforderliche Einstellungen und Bedienvorgange

In diesem Abschnitt werden die flir den Versand und Empfang von Faxdokumenten Uber eine Telefonleitung
erforderlichen Einstellungen sowie grundlegende Bedienvorgénge beschrieben.

Vorbereitungsablauf

Im Folgenden werden die vorbereitenden Schritte flr den Versand eines Faxdokuments beschrieben.
Ausflhrliche Informationen finden Sie auf der entsprechenden Seite.

Diese vorbereitenden Schritte sind nur einmal erforderlich und miissen nicht spéater erneut durchgefiihrt
werden.
1 Prifen der Kabelverbindung (Administrator)
- Vergewissern Sie sich, dass das System ordnungsgemaB mit der Telefonleitung verbunden ist.
Weitere Informationen hierzu finden Sie auf Seite 3-34.
2 Registrieren von Ubertragungsinformationen (Administrator)

- Geben Sie die Informationen (Name und Faxnummer) an, die beim Senden eines Faxdokuments
Uber dieses System als Absender angezeigt werden sollen. Weitere Informationen hierzu finden Sie
auf Seite 3-34.

3 Festlegen des Wahlverfahrens (Administrator)

= Waihlen Sie das Wéhlverfahren entsprechend den Bedingungen lhrer Umgebung aus. Weitere
Informationen hierzu finden Sie auf Seite 3-35.

Vorgehensweise

Im Folgenden werden die Abldufe beim Versand eines Faxdokuments beschrieben. Weitere Informationen
hierzu finden Sie auf Seite 3-36.

1 Einlegen des Originals

2 Eingeben eines Ziels

-> Geben Sie die Zielfaxnummer ein und Uberprifen Sie die Einstellungen, wie z. B. die Bildqualitat.

3 Driicken Sie die Taste Start.

- Dricken Sie die Taste Start, um das Original zu senden.
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3 Faxfunktion 3.3

Prifen der Kabelverbindung

Vergewissern Sie sich, dass ein modulares Kabel mit dem
LINE-Anschluss dieses Systems verbunden ist.

Registrieren von Ubertragungsinformationen

1 Tippen Sie auf [Bedienerprogramm] und wahlen Sie [Administratoreinstellung] - [Fax] -
[Kopfzeileninformationen].

Uber Menischaltflichen oder Zahlenblock eine Auswahl treffen.

Adninistratoreinstellungen > Faxeinstellungen

1/2 * HZuriock | MWeiterh | @

Lesezeichen

Tastatur
anzeigen

“ 1 Kopfzeilen— J 6 Einstellung £ur J
Bedienerprogranm informationen y PBX-Verbindund y
3 2 TTI/RTL J 7 Einstellung fut J
T » BEr 1Chtalsgane: >
einstellung
¥ 3 Telefon-Einstellungen ‘J 8 SISt 8 tngon ‘J
Fax
4 Sende—/EmpE.— J 9 Mehr fach— J
£instelllng y 1eitingseinst. y
5 Funktions— J
einstellingen »

1871172011 09:54 0K )

Bitte das Element wihlen und Einstellung festlegen.
Tastatur

Adninistratoreinstellungen > Faxeinstellungen > TTI-Einstellung
§ anzeigen

2 ( sender ‘D
Bedienerprogral
3 _emm ) —
T FaXnummer P
fdministrator-
einstellung
3

Fax

+

Kopfzeilen-
informationen
e

~ Lesezeichen
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3.3 Faxfunktion

* Absendereinstellungen e Fax-ID-Einstellungen

Geben Sie den Namen ein, der als Absender ange-

Geben Sie die Faxnummer ein, die als Absender
zeigt werden soll.

angezeigt werden soll.

die Miglichieit. einen neur sender

P 8n B AR CBIRLR L eI BT RN B SEPUEh absender

i SR g SErh3nen "alSuaR1Eh und anschliepend
iken

Uber die Zahlenblock die Nummer eingeben.

Lesezeichen
fdministratoreinstellungen > TIT-Einstellung
BRI AR INREP FED IS Tl IR

Laskaser

Nr. | Absendernane [AT5 Std._einstellen

P —— Nicht registriert P BedienerprogrdmmJ ( [ _)(— d
- Nicht registriert =
Nicht registriert W ) ez | Emf )

Adninistrator-
einstellung

Adninistrator- - —
ein;u‘gl]u"g Nicht registriert
Nicht registriert

Nicht registriert
Nicht registriert

i

Fax

Als Std. einstellen
(_Loschen )

Kopfzeilen-
informationen

absender—
SRS linern

redistrieren 18/11/2011  09:59 _% )

18/11/2011

@ Referenz

Informationen zum Standard-Administratorkennwort finden Sie in der [Schnellreferenz].

09:58

Festlegen des Wahlverfahrens

Tippen Sie auf [Bedienerprogramm] und wéhlen Sie [Administratoreinstellung] - [Fax] - [Telefon-
Einstellungen].

Uber Meniischaltflachen oder Zahlenblock eine Auswahl treffen.

Lesezeichen

Ad stratoreinstellungen > Faxeinstellungen
Tastatur

anzeigen

172 x 4Zurick | Weiter» | #
1 Kopfzeilen— J 6 Einstellung for J
Bedienerprogrann informationen i PBx-Uerbindung A
‘ Einstellung fir
— 2 TTL/RTI ) E FATE I P
Adninistrator-
einstellung (4
e ( 3 Telefon-Einstellungen ‘J) 8 811EkR Y ungen J
Fax
4 Sende—/Enp£.— J 9 Mehrfach— J
einstellung P leitungseinst. P
5 Funkbions— J
einstellungen i
11/2011  09:54 0K )

Bitte das Element wihlen und Einstellung festlegen.

Lesezeichen

Ad stratoreinstellungen > Faxeinstellungen > Telefon-Einstellungen

Tastatur
LASE35en

2 |
Bedienerprogrann =
s v

Adninistrator- anzahl Klingeltine
einstellung bein EmpFand

v
Wahluiederholungen
Fax

Leitungsparane-
tereinstel lungen

( Wahlverfahren

Alisr2
18/11/2011  10:01 T —
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- Wahlen Sie flr den Tonwahltyp [PB] und fir den Impulswahltyp [10 pps] oder [20 pps].

Lesezeichen

Tastatur
anzeigen

Bedienerprograni
3
fdninistrator-
einstellung
3
Fax
3
Leitungsparame-
tereinstellungen

Wenn Sie den Typ des Wéhlverfahrens nicht kennen:

Schaltflache far die gewanschte Einstellung berdhren.

Einstellung
PB
ANzahl Klingeltone
beim Empfang
ANzahl der
Wahluwiederholungen
Intervall
P12

Adninistratoreinstellungen Reinstellungen > Telefon-Einstellungen

. Wenn Sie den Typ des Wahlverfahrens nicht kennen, driicken Sie die Tasten lhres Telefons. Wenn Sie
dabei Signaltdne héren kdnnen, stellen Sie das [Wa&hlverfahren] auf [PB] ein.
° Wenn Sie nach dem Driicken der Tasten keine Signalténe héren, wahlen Sie [20 pps]. Wenn Sie mit der
Einstellung [20 pps] kein Faxdokument versenden kénnen, wéhlen Sie [10 pps] und versuchen es dann

erneut.

Senden des Originals

1 Legen Sie das Original ein.

Tippen Sie auf [Scannen/Fax].

Zugangseinstell. Zahler

Zu verwendende Funktion wihlen.

Fax kann jederzeit isher Zahlenblock gesendet werden.

Scannen/ ["‘

Fax

Bediener-
programm

Auftragsliste

B2 vy
11:38B m
C

K
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3.3 Faxfunktion 3

3 Geben Sie ein Ziel ein.

Programm E s Language Auftragsliste
D Sendemethode auswshlen und gewiinschtes Ziel eingeben. Zielnummer 2
Fax kann jederzeit iiber Zahlenblock gesendet werden. 0

Einst. prifen

Adresshunh

E-Mail ‘ Box PC (SMB) I FTF

S 200 dpi
F Fein

Auflasung Farbe Dateityp Scanformat E-Mail-
Einstellung

Fax senden

Geben Sie die Faxnummer Gher die Wshltasten oder die Zielnummer
$8580c0r CeIn: borahren si1e- e ngah registe. Ne.1, um
dic Nummer eines registrierten Ziels auszuwahlen.

Einst. prifen

012345678 :J - Loschen

Nachstes Ziel

X\v)

4 Priffen Sie gegebenenfalls die Einstellung.

- Tippen Sie auf [Einst. priifen], um die Einstellung zu prifen.

Rrojrai E s Language Auftragsliste
D Bereit zum Scannen Zielnummer 12

Fax kann jederzeit iiber Zahlenblock gesendet werden.

012345678

.E' 55 ‘ PC(SMB)I FTF

WehDAV

Registrierung

n@ i
s zuu dpl AUto Farhe ﬂ E

1-seit./2-seit. Auflmung Farbe Dateityp Scanformat E-Mail-
Einstellung

= Sie kdnnen die Einstellung auch anhand der im Touch Display angezeigten Tasten prifen.
= Zum Andern der Einstellung tippen Sie auf die gewiinschte Taste im Touch Display.
[Farbe], [Dateityp] und [E-Mail-Einstellung] stehen beim Versand an eine Faxnummer nicht zur

Verfigung.
Einstellungen Beschreibung
[1-seit./2-seit.] Wahlen Sie aus, ob nur eine oder beide Seiten des Originals ge-
scannt werden sollen.
[Auflésung] Geben Sie die Scanauflésung an.
[Scanformat] Geben Sie das Format des zu scannenden Originals an.
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3.3.2

5 Driicken Sie die Taste Start.

Direktes Senden eines Faxdokuments liber einen PC (PC-Faxiibertragung)

Sie kénnen ein Faxdokument auf dieselbe Art an das Zielsystem schicken, mit der Sie auch auf Inrem
Computer erstellte Daten drucken.

Vorteile des direkten Versands von Faxdokumenten Uber einen Computer

° Reduzierung des Papierverbrauchs

° Versenden von Faxdokumenten, ohne den Schreibtisch zu verlassen

° Beste Bildqualitét durch den direkten Versand der Daten vom Computer

Hinweis
Diese Funktion wird vom Mac-Betriebssystem nicht unterstiitzt.

Vorbereitungsablauf

Im Folgenden werden die vorbereitenden Schritte flir den Versand eines Faxdokuments iber einen Computer
beschrieben. Ausfiihrliche Informationen finden Sie auf der entsprechenden Seite.

Diese vorbereitenden Schritte sind nur einmal erforderlich und miissen spéter nicht erneut durchgefihrt
werden.

1 Priifen der Kabelverbindung (Administrator)

- Vergewissern Sie sich, dass das System ordnungsgemaB mit der Telefonleitung und dem Netzwerk
verbunden ist. Weitere Informationen hierzu finden Sie auf Seite 3-39.

2 Prifen der Netzwerkeinstellungen dieses Systems (Administrator)

- Netzwerkeinstellungen dieses Gerates Uberprifen. Weitere Informationen hierzu finden Sie auf
Seite 3-39.

Sofern nicht anderweitig angegeben, kann das Netzwerk mit den Standardeinstellungen verwendet

werden.

3 Installieren des Faxtreibers auf Inrem Computer

= Installieren Sie den Druckertreiber auf Inrem Computer. Weitere Informationen hierzu finden Sie auf
Seite 3-40.

3-38
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3.3 Faxfunktion 3

Vorgehensweise

Im Folgenden werden die Abldufe beim Versand eines Faxdokuments beschrieben. Weitere Informationen
hierzu finden Sie auf Seite 3-41.

1 Erstellen von Daten

- Erstellen Sie Daten, die gesendet werden sollen, mit Hilfe einer Anwendungssoftware.

2 Einrichten des Faxtreibers

= Waihlen Sie einen Faxtreiber und dndern Sie gegebenenfalls die Einstellungen.

3 Eingeben eines Ziels fir den Versand von Daten

- Geben Sie ein Ziel an, an das Daten gesendet werden sollen.

Priifen der Kabelverbindung

1 Vergewissern Sie sich, dass ein modulares Kabel mit dem
LINE-Anschluss dieses Systems verbunden ist.

2 Vergewissern Sie sich, dass ein LAN-Kabel am LAN-Port
dieses Systems angeschlossen ist und dass die griine LED
leuchtet.

Prifen der Netzwerkeinstellungen dieses Systems
Tippen Sie auf [Bedienerprogramm] und wéhlen Sie [Gerateinformationen]. Uberpriifen Sie, ob die
IP-Adresse angezeigt wird.

e Fur die IPv4-Umgebung e Fur die IPv6-Umgebung

Bedienerprogrann > Gerateinfornationen Bedienerprogrann > Gerate infornationen

Funktion Version  Version 3 Funktion Version  Version 3

Bediener progrann Bedienerprogrann
( IPvi-Adresse 0.0.0.0 ) IPvs-Adresse 0.0.0.0

3 ¥

Geriite- " . Gerate- , ..
infornationen Goridess K e J ( IPve-adresse i )

17/11/2011 12:09 0K ) 1871172011 11:33 0K )
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Faxfunktion 3.3

Wenn keine IP-Adresse angezeigt wird, missen Sie das Netzwerk einrichten.

Tippen Sie auf [Bedienerprogramm] und wahlen Sie [Administratoreinstellung] - [Netzwerkeinstellung] -
[TCP/IP-Einstellung]. Richten Sie die erforderlichen Einstellungen unter Berticksichtigung der
Anforderungen lhrer Umgebung ein. Ausfihrliche Informationen finden Sie in der Bedienungsanleitung
auf DVD.

Informationen zum Standard-Administratorkennwort finden Sie in der [Schnellreferenz].

Eine Auswahl treffen.

Lesezeichen ||
Administratoreinstellungen > Netzwerkeinstellung > TCP/IP-Einstellung
rastaur
SEa5en
| Ein J Aus | 172 wzurick|  weiter» |
Bedienerprogranm
J IPvs-Einstellungen | EhEe11unaen J
¥
Adninistrator- i e
Tl DNS-Host P DNS-Domine A
¥
DNS-Server—Einstellungen DNS—Server-Einstellungen
N DRSS J o e J
einstellung
¥ E2RSE5 1 1unon y
TCP/ 1P
18s11/2011 11:19 0K )

@ Referenz

Im Allgemeinen kénnen die Standardeinstellungen fiir die Netzwerkverbindung verwendet werden. In einigen
Netzwerkumgebungen ist jedoch eine Anderung der Netzwerkeinstellungen erforderlich. Ausfiibrliche
Informationen finden Sie in der Bedienungsanieitung auf DVD.

Installieren des Faxtreibers

Installieren Sie den Faxtreiber mit dem Installationsprogramm.

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie die Standarddruckeinstellungen eingerichtet werden.

4
1

(48]

~N 6O O b

Fir diesen Vorgang sind Administratorrechte auf Inrem Computer erforderlich.
Legen Sie die DVD-ROM mit dem Druckertreiber in das DVD-
ROM-Laufwerk des Computers ein.

\ 4
|

o7
XXXXXX x0000¢

1]

Klicken Sie auf [Druckerinstallation].

Befolgen Sie die Anweisungen am Bildschirm, um die Installation durchzufiihren.

Nach Druckern und MFPs, die mit dem Netzwerk verbunden sind, wird automatisch gesucht.
Waéhlen Sie in der Liste dieses System aus.

Waéhlen Sie einen Faxtreiber.

Klicken Sie auf [Installieren].

Klicken Sie auf [Fertig stellen].

3-40
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3.3 Faxfunktion 3

Senden von Daten

1 Erstellen Sie Daten, die gesendet werden sollen, mit einer Anwendungssoftware.

2 Wahlen Sie im Menii [Datei] den Eintrag [Drucken].

i

3 Wahlen Sie den Faxtreiber dieses Systems und klicken Sie auf [Drucken].
-> Wenn Sie auf [Einstellungen] klicken, kénnen Sie die Einstellung des Druckertreibers bei Bedarf
andern.

- Wenn die Benutzerauthentifizierung auf diesem System aktiviert ist, geben Sie die erforderlichen
Daten, wie z. B. den Benutzernamen und das Kennwort, ein.

4 Geben Sie den [Namen] und die [Faxnummer] des Ziels ein.

=> Zum Versenden von Daten an mehr als ein Ziel wiederholen Sie diesen Schritt.

- Wenn Sie auf [Aus Adressbuch hinzufligen] klicken, kénnen Sie die registrierten Ziele dieses
Systems abrufen.
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3.4 Kopierfunktion

Grundlegende Funktionen

Im Folgenden wird die grundlegende Vorgehensweise bei der Erstellung von Kopien beschrieben.

1  wWenndie Benutzerauthentifizierung aktiviert ist, wird der Anmeldebildschirm angezeigt. Tippen Sie auf
das Tastatursymbol und geben Sie die benétigten Informationen ein. Tippen Sie dann auf [Anmeldung]
oder driicken Sie die Taste Code.

- Wenn Sie die IC-Karten- oder die biometrische Authentifizierung verwenden mdéchten, finden Sie
auf Seite 3-44 weitere Informationen.

Language Auftragsliste

4 In der ID & Druck-Box gespeicherte Dokumente konnen nach erfolgreicher 29 115?2{ Y ==
Authentifizierung gedruckt werden. Benuizernamen und Kennwort eingeben B M

und [Anmeldung] beriihren oder [ID] driicken. SI.::I‘tllm %

offentl. Benutzerzugrift
ID&Druck/MFP-Zugriff
LZugriff

Loschen

Anmeldung

2 Legen Sie das Original ein.

3 Tippen Sie auf [Kopie].

Zugangseinstell. Zahler Rufiragsliste

Zu verwendende Funktion wihlen. =

C
Fax kann jederzeit iiber Zahlenblock gesendet werden. K

&
Bediener- a

programm
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3.4 Kopierfunktion

4 Prifen Sie die Grundeinstellungen.

> Uberpriifen Sie das Ausgabebild und vergleichen Sie es mit den im Touch Display angezeigten

Ausgabe-Abbildungen.

= Wenn Sie auf [Einst. prifen] tippen, kdnnen Sie die Einstellungen im Detail priifen.

Programm Schnellkop.

I__rl Kopierbereit Kopien

Verwenden Sie Tastenfeld und C zum Laschen der Satzanzahl.

Texi/Foto
gedruckt

Originaltyp Farhe Dichte Papier Zoom

Einstellungen Beschreibung

|

= Zum Andern der Einstellung tippen Sie auf die gewlinschte Taste im Touch Display.

Auftragsliste

[Originaltyp] Geben Sie den Typ des Originals an.

[Farbe] Legen Sie die Farbe firr die Ausgabe eines Bilds fest.

[Dichte] Passen Sie die Bilddichte an.

[Papier] Machen Sie Angaben zum Ausgabepapier.

[Zoom] Geben Sie den Zoomfaktor an.

[Duplex/Kombinieren] Geben Sie an, ob zweiseitige oder kombinierte Kopien erstellt

werden sollen.

[Ausgabe] Richten Sie die Versatz-, Loch- oder Hefteinstellung fir das Aus-

gabepapier ein.

5 Geben Sie die Anzahl der Kopien Uber die Tastatur ein und
drlicken Sie die Taste Start.

@)
A=)
DN
O™

ineo+ 654/754
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3 Kopierfunktion 3.4

Benutzerauthentifizierung
Sie kdnnen auf diesem System eine Authentifizierung nach Benutzern oder Gruppen vornehmen.

Durch die Installation von optionalen Einheiten kann die IC-Karten- oder die biometrische Authentifizierung
realisiert werden.

Wenn die IC-Kartenauthentifizierung aktiviert ist, ziehen
oder legen Sie die IC-Karte Uber bzw. auf den Kartenleser
der Authentifizierungseinheit.

Wenn die biometrische Authentifizierung aktiviert ist, legen
Sie Ihren Finger auf den Fingervenenleser der
Authentifizierungseinheit.
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3.5 Registrieren einer Zieladresse 3
3.5 Registrieren einer Zieladresse
3.5.1 Registrieren eines Adressbuchs

Mit der Fax- und Scan-to-Send-Funktion kdnnen haufig verwendete Ziele als Adressbuch gespeichert

werden. In diesem Abschnitt wird anhand eines Beispiels beschrieben, wie ein Adressbuch registriert wird,
an das das Faxdokument gesendet wird.

Registrieren eines Adressbuchs tiber das Bedienfeld

Wabhlen Sie einen Zieltyp und registrieren Sie Zielinformationen.

1 Tippen Sie auf [Bedienerprogramm)] und wahlen Sie [Adresse/ Box] - [Scan-/Fax-Adr. registrieren] -

[Adressbuch (Offentlich)].

2 Wahlen Sie den Typ des zu registrierenden Ziels aus.

Lesezeichen

Tastatur
anzeigen

Bedienetprogrann
4+
Adresse/

Box
¥
Scan-/Fax-hdr.
registrieren
4
fdressblch
{Offentlich)

29/11/2011 11:30 0K )

3 Tippen Sie auf [Neu].

Lesezeichen

Tastatur
anzeigen

Bedienerprogranm

Adresse/
0K

Scan-/Fax—-fdr.
registrieren

fidressbuch
(Offentlich)

it

Far

IC

iber Meniischaltflachen oder Zahlenblock eine Auswahl treffen.

Bedienerprogranm > Scan-/Fax-fdresse registrieren > Adressbuch ¢Gffentlich)

1 F-Hail J s HebDav )
2 Box J

3 Fan ‘D

‘ FemEs e J

5 FIP 4

Eine neue Fax-Sendeadresse kann registriert oder eine registrierte
Fax-Sendeadresse e kann bearbeitel werden. Wahlen Sie dafir die
Adresse, und berihren Sie *Bearbeiten’.

Bedienerprogranm > Adressbuch (fiffentlich) > Faxversand

irovgn LSNP FE MRON TN S JL N Bond 0N
v

B wew ) Beme ) C Entf )
1871172011 10:12 0K )
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Registrieren einer Zieladresse 3.5

4 Geben Sie den Namen des zu registrierenden Ziels ein.

- Tippen Sie auf [Name] und geben Sie den Zielnamen Uber die angezeigte Tastatur ein.
= Geben Sie unter [Sortierzeichen] denselben Namen wie unter [Name] ein.

Lesezeichen

Tastatur
anzeiden

Bedienerprogral

i

Registrierte Hummer wird bei Berihrung von [0K1 automatisch abernommen.
Un eine registrierte Nunmer anzugeben, die Schaltfliache "Hr.” berihren.

nerprogranm > Fax senden > Neu

Hr.

1 - 1000

.

Scan-/Fax-adr 2

fdressblch
{0ffentlich)

R 2@

1871172011 10:13 Abbr. )

- Damit wird der entsprechende Index fir den Namen, den Sie unter [Name] angegeben haben, im

Feld [Index] festgelegt.
= In Abhangigkeit vom Zi

Einstellungsbildschirme angezeigt. Wechseln Sie mit [ T ] oder [ | ] zwischen den

Zum Andern der Einstellung tippen Sie auf [Index].
eltyp werden unterschiedliche Eingabe-Elemente und

Einstellungsbildschirmen, wéhrend Sie die erforderlichen Informationen eingeben. Ausfihrliche
Informationen zu den Eingabe-Elementen finden Sie auf Seite 3-48.

5 Geben Sie die Faxnummer ein.

- Verwenden Sie firr die Eingabe der Faxnummer die Tastatur am Bedienfeld.

Lesezeichen

Tastatur
anzeigen

Bedienerprogranm

Scan-/Fag-fdr.
registrieren

Adressbuch
{(Offentlich)

Lesezeichen

Tastatur
anzeigen
Bedienerprogranm

Adresse/
0X

Scan-/Fax-fdr.
registrieren

fidressblch
(Offentlich)

Fax

il

it

iiber den Tastenblock die Faxnumner eingeben.
Eingegebene Faxnummer mit Leschtaste laschen.

Bedienerprogramm > Far senden > Neu

« - Laschen )

Ton | pause | - |

—* il

Leitungs—
einssellungen

Eine neue Fax-Sendeadresse kann registriert oder eine registrierte
Fax-Sendeadresse e kann bearbeitel werden. Wahlen Sie dafir die
= Ndresse, und berithren Sie °Bearbeiten’.

Bedienerprogranm > Adressbuch (fiffentlich) > Faxversand

1/ 1
0111 tokyo-office

Eeevs, ) e ) [CBese ) (CEwr (3)

181172011 10:19
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3.5 Registrieren einer Zieladresse 3

Was ist ein Index?

° Dieser wird als Index eines registrierten Ziels verwendet. Tippen Sie auf die Index-Taste, um ein
gewlinschtes Ziel einzugrenzen.

° Wenn [Favorit] als Index ausgewahlt ist, wird das Ziel im Basisbildschirm des Ubertragungsbildschirms
angezeigt, nachdem es im Adressbuch registriert wurde. Damit hat der Benutzer die Méglichkeit,
einfach und komfortabel ein Ziel auszuwahlen.

Programm Auftragsliste

Gewiinschte Ziele wahlen. Zielnummer 18/11/2001 v g
! I 10:51 M

x . y l] Speicher C
Fax kann jederzeit iiher Zahlenblock gesendet werden. 100% K1
Einst. priifen

Adressbuch ' Favorit Mﬁwﬂmwwmﬂ Alle l

g EFax =IEMail e =1 Mail ESWE S === |
Man. Eingabe }} | ¢ maill1 smh01 mail02 smb02 @ =

Auftr.verlauf Adresstyp

Alle -

1-seitig

1-seil./2-seil. Auflasung Farhe Dateiiyp Scanformat E-Mail-
Einstellung

Registrieren eines Kurzwabhlziels liber einen Computer

Adressbucher kdnnen nicht nur Gber das Bedienfeld, sondern auch mit einem Computer unter Verwendung
des Dienstprogramms Web Connection registriert werden.

Hinweis

Bei Verwendung des Internet Explorer in der IPv6-Umgebung miissen Sie vorab die Hostdatei korrigieren.
Ausfiihrliche Informationen finden Sie in der Bedienungsanleitung auf DVD.

1 Priifen Sie die IP-Adresse dieses Systems.

- Tippen Sie auf [Bedienerprogramm] und wéhlen Sie [Gerateinformationen]. Uberpriifen Sie, ob die
IP-Adresse angezeigt wird.

e FuUr die IPv4-Umgebung e Fir die IPv6-Umgebung

Lesezeichen |

~ | Bedienerprogrann > Gerateinfornationen

Lesezeichen

Bedienerprogrann > Gerate infornationen

Funktion Yersion  Version 3

Shzeigen

nnnnnnnn

Funktion Version  Version 3

Bedienerprogrann
( IPva-fdresse 0.0.0.0 )

IPv4-fdresse 0.0.0.0
£ =

Bediener progrann
3

Gerate-
infornationen

. Gerdte- .
IPve-Adresse infornationen J ( IPve-Adresse

N/

171172011 12:09

18/11/2011  11:33 Ol

= Wenn keine IP-Adresse angezeigt wird, missen Sie das Netzwerk einrichten. Ausfihrliche
Informationen finden Sie in der Bedienungsanleitung auf DVD.

2 Starten Sie einen Web-Browser, geben Sie die IP-Adresse dieses Systems in das URL-Feld ein und
driicken Sie dann die [Eingabetaste].

- Bei "http://192.168.1.20/" steht "192.168.1.20" fir die IP-Adresse.

- Wenn Sie einen anderen Web-Browser als Internet Explorer 6 in der IPv6-Umgebung verwenden,
setzen Sie die IPv6-Adresse in eckige Klammern [ ]. Beispiel: Wenn die IPv6-Adresse dieses
Systems "fe80::220:6bff:fe10:2f16" lautet, geben Sie "http://[fe80::220:6bff:fe10:2f16]/" ein.

@ Sk ] http:/ 1921681 20/
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3.5.2

3 Wenn der Anmeldebildschirm angezeigt wird, geben Sie die erforderlichen Informationen ein und
klicken dann auf [Anmelden].

4 wahlen Sie den Typ des zu registrierenden Ziels aus.

5 Geben Sie die benétigten Informationen wie Name, Faxnummer und Index ein.

Bendétigte Informationen zum Registrieren eines Ziels

In Abhéngigkeit vom Ubertragungstyp werden fiir die Registrierung eines Ziels unterschiedliche Eingabe-
Elemente und Einstellungsbildschirme angezeigt. In diesem Abschnitt werden die fiir die Registrierung eines
Ziels bendtigten Informationen beschrieben.

Tipps

° Einstellungselemente, die im Normalfall mit den Standardwerten genutzt werden kénnen, werden in
dieser Tabelle nicht aufgefihrt.

Funktion

Beschreibung

E-Mail-Versand

Name

Geben Sie den Namen des Ziels ein, das als Ad-
ressbuch registriert werden soll.

E-Mail-Adresse

Geben Sie die E-Mail-Adresse ein, die als Ziel
verwendet werden soll.

In Box speichern Name Geben Sie den Namen des Ziels ein, das als Ad-
ressbuch registriert werden soll.
Box Wahlen Sie eine Box, die als Ziel verwendet wer-
den soll.
Faxversand Name Geben Sie den Namen des Ziels ein, das als Ad-
ressbuch registriert werden soll.
Faxnummer Geben Sie die Faxnummer des Ziels ein.
SMB Name Geben Sie den Namen des Ziels ein, das als Ad-
ressbuch registriert werden soll.
Benutzer-ID Geben Sie den Anmeldenamen des Zielcompu-
ters ein.
Kennwort Geben Sie das Kennwort fiir die Anmeldung am
Computer ein.
Hostadresse Geben Sie den Computernamen oder die IP-Ad-
resse ein.
e Der Computername wird vollstandig in GroB-
buchstaben angegeben.
Dateipfad Geben Sie den Namen des Ordners ein, der als
Ziel verwendet werden soll.
FTP Name Geben Sie den Namen des Ziels ein, das als Ad-
ressbuch registriert werden soll.
Hostadresse Geben Sie die Adresse des FTP-Servers ein.
Dateipfad Geben Sie das Verzeichnis ein, das als Ziel ver-
wendet werden soll.
Benutzer-ID Geben Sie die Benutzer-ID fiir die Anmeldung am
FTP-Server ein.
Kennwort Geben Sie das Kennwort fir die Anmeldung am
FTP-Server ein.
WebDAV Name Geben Sie den Namen des Ziels ein, das als Ad-
ressbuch registriert werden soll.
Benutzer-ID Geben Sie die Benutzer-ID fir die Anmeldung am
WebDAV-Server ein.
Kennwort Geben Sie das Kennwort fir die Anmeldung am
WebDAV-Server ein.
Hostadresse Geben Sie die Adresse des WebDAV-Servers ein.
Dateipfad Geben Sie das Verzeichnis ein, das als Ziel ver-

wendet werden soll.
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3.56.3 Registrieren einer Gruppe
Mehrere Adressbilicher kdnnen als Gruppe registriert werden.
Diese Funktion ist insbesondere fur die Abwicklung von Auftradgen nitzlich, bei denen Daten in regelm&Bigen
Abstanden an bestimmte Empfanger gesendet werden.
Registrieren einer neuen Gruppe
1 Tippen Sie auf [Bedienerprogramm] und wéhlen Sie [Adresse/ Box] - [Scan-/Fax-Adr. registrieren] -
[Gruppe].
2 Tippen Sie auf [Neu].
Eine neue Gruppe kann registriert oder eine registrierte Gruppe kann
bearbeitet werden. Wihlen Sie dafiir die Gruppe, und berithren Sie 'Bearbeiten’.
Lesezeichen
dienerprogrann > Scan—/Fax-Adresse registrieren > Gruppe
[
Vo
Bedienet progranm
+
Adresse/
Bor
s
Scan-/Fax-hdr.
registrieren
3
Gruppe
o, weu J) B ) C B )
1871172011 10:20 OK )
3 Geben Sie den Namen des zu registrierenden Ziels ein.
- Tippen Sie auf [Name] und geben Sie den Zielnamen Uber die angezeigte Tastatur ein.
= Geben Sie unter [Sortierzeichen] denselben Namen wie unter [Name] ein.
Bitte das Element wihlen und
Einstellung festlegen.
finzahl Adressen B ooo
Lesezeichen
TR,
HF. --
Bedienerprogray q _
C =)
3
e (2} ((_srerzicen ) I
Box
3
Scan-/Fax-Adr.
:
17 2
— ot _—
= B Auftrag prafen
Heu 1871172011 10:20 Abbr. )
= Damit wird der entsprechende Index flir den Namen, den Sie unter [Name] angegeben haben, im
Feld [Index] festgelegt. Zum Andern der Einstellung tippen Sie auf [Index].
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Wabhlen Sie Ziele, die zu einer Gruppe zusammengefasst werden sollen.

Rufen Sie das Ziel-Adressbuch im Bildschirm fir die Zielauswahl auf und markieren Sie es. Die

folgenden beiden Methoden kénnen fur die Suche nach Zielen verwendet werden.

Lesezeichen

Tastatur
anzeigen

Bedienerprogranm

Adresse/
0X

Scan-/Fax-Adr.
registrieren

Gruppe

it

Heu

Bitte das Element wihlen und
Einstellung festlegen.
Anzahl Adressen : 00D

Bedienerprogranm > Gruppe > Heu
Gruppe festlegen |

Registrierte Adresse Gemeinsame Gruppe

L 2/ 2
Aufirag prafen

181172011 11:39 Abbr. )

=> Suche nach Index: Sucht anhand eines Index nach dem Namen des Ziels.

Lesezeichen

Tastatur
anzeigen

Adressen wihlen, die in der Gruppe registriert werden sollen (mar. 500).

Anzahl Adressen : 000

Bedienerprogranm > Neu > Gruppe auswihlen
‘ Index )Nach Nummer suchen J

bediencrerosraon [ N

T fille ABC | DEF | GHI | JKL | HMNO | PQRS | TUV | WKYZ | etc
Scan-/Far-adr. ofFax [IE-Hail EHZ 2Ry e [IE-Hail o
registrieren faxo1 nailol smbo1 nailoz

+

Gruppe SLEERES e

smbo2

¥

Neu

3
Gruppe Testlegen | [RYRRSRTIRTI oK)

= Suche nach Registrierungsnummer: Sucht anhand einer Registrierungsnummer nach dem Ziel.

Lesezeichen

Tastatur
anzeiden

Bedienerprogranm

i

Scan-/Fax-Adr.
registrieren

Gruppe

Heu

Gruppe festlegen

t«

Wiederholen Sie Schritt 4, bis alle zu gruppierenden Adressbilicher ausgewéhlt sind.

adressen wihlen, die in der Gruppe registriert werden sollen (max. 500).
Anzahl Adressen : 000
erprogranm > Neu > Gruppe auswihlen
Index | Nach Nummer suchen |
€« |0 —u1uuj = uzou = uauuj = ut.ou = UEUUJ = uaou ->

E=30001 <0002 20003 E0004 o1
userol faxo1 nailon smb01
(20005 E0006
nailoz Shboz
1871172011 10:48 0K )
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3.5 Registrieren einer Zieladresse

3.5.4

Abrufen eines registrierten Ziels

Rufen Sie ein Adressbuch oder eine Gruppe zur Verwendung als Ziel fiir den Versand von Daten ab.

Abrufen eines Ziels

1 Tippen Sie auf [Scannen/Fax].

Zugangseinstell. Zahler ARufiragsliste

Zu verwendende Funktion wzhlen. i Y -

3
<
Fax kann jederzeit iiber Zahlenblock gesendet werden. K =

&
Scannen/

Fax

2
Bediener- ‘ﬁ‘

programm

Die Ziele, die beim Registrieren von Indizes den [Favorit] zugeordnet wurden, werden im
Basisbildschirm angezeigt.

Programm Auftragsliste

Gewiinschte Ziele wahlen. Zielnummer 181112011 v
D 10:51 M
i Fax kann jederzeit iiber Zahlenblock gesendet werden.

Einst. priifen

Adresshuch Favorit Mﬁwﬂmwwmﬂ Alle
E(Féx EquiuM;" gﬁms CE-Mail ZASMB @ EEE.E

mail02 smh02

Adresstyp
Alle

$ 200 dpi

F Fein
1-seit. /2-seit. Auflesung Farhe Dateityp Scanformat E-Mail-
Einstellung

1-seitig

2 Grenzen Sie die Ziele anhand eines Index oder Adresstyps ein.

Programm E s Language Auftragsliste
D Gewinschte Ziele wahlen. Zielnummer
Fax kann jederzeit iiber Zahlenblock gesendet werden. U
Einst. priifen
Adresshuch Favorit | ABC | DEF | GHI | JKL | MNO|PaRS | TUY [WX¥Z| etc | Alle |
i Esme [ZE-Mail
Man. Eingabe useft test EEE'E

Adresstyp
Alle

S 200 dpi

1-seitig F Fein

1-seit. /2-seil. Auflasung Farhe Dateityp Scanformat E-Mail-
Einstellung
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3 Registrieren einer Zieladresse

3.5

Programm E 7 Language Auftragsliste

D Gewinschte Ziele wahlen. Zielnummer 29 11"29}_} I\Y/| -

Fax kann jederzeit iiber Zahlenblock gesendet werden. u o
Einst. prifen

Adresshuch Favorit Mﬁmﬂmﬂlwmﬂ Al
Man. Eingabe % 4@ =
CETTD (3)

I Adresstyp

Alle 32 Gruppe

=an

m e [ anels df & i WebDAV

_— S 200 dpi

1-seitig F Fein O o
1-s¢) it.

Auflasung Farhe DEICH Scanformat E-Mail-
Einstellung

Programm E 7 Language Auftragsliste

D Bereit zum Scannen Tielummer Ay -

Fax kann jederzeit iiber Zahlenblock gesendet werden. 1

. — Einst. prifen
PE0005 & E-Mail test test@mail.com

Favorit | n@ﬁﬂﬂﬂ@l@ﬂﬂ Alle
Man. Eingabe W @ EEE.E

M Adresstyp
- E-mail -

|
1-seitig Ség‘ii?‘pi

Auflasung Farhe DEICH Scanformat E-Mail-
Einstellung

Ziel angeben

Neben dem Abruf eines registrierten Ziels gibt es verschiedene andere Methoden fiir die Festlegung eines

Ziels.

Manuelle Eingabe Geben Sie das Ziel manuell im Tastaturbildschirm oder tber das

Tastenfeld ein.

Verlauf prifen Wabhlen Sie ein Ziel im Auftragsverlauf (die letzten funf Ziele) im

Scannen/Fax-Bildschirm aus.

Suchen Abruf von potenziellen Zielen mit der Prafix-Suche anhand des Na-

sind.

@ Referenz

Ausfiihriiche Informationen finden Sie in der Bedienungsanleitung auf DVD.

mens (registrierter Zielname) oder der Adresse (Faxnummer, E-Mail-
Adresse oder Computername). Diese Funktion erweist sich insbe-
sondere dann als nitzlich, wenn zu viele registrierte Ziele vorhanden
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3.6 Verwenden eines USB-Speichergerats 3

3.6 Verwenden eines USB-Speichergerits

3.6.1 Drucken von Daten von einem USB-Speichergerit

Die auf einem USB-Speichergerat abgelegten Daten kénnen ausgedruckt werden. Diese Funktion eignet sich
besonders fiir den Druck von Daten, die auf einem Computer erstellt wurden, der nicht mit dem Netzwerk
verbunden ist.

Unterstiitzte USB-Speichergeréate

. Kompatibel mit USB-Version 2.0/1.1

° FAT32-formatiert

° Ohne Sicherheitsfunktion bzw. mit abschaltbarer Sicherheitsfunktion

- Die empfohlene SpeichergréBe ist 2 GB.

Unterstutzte Druckdateitypen
° PDF, Compact PDF, JPEG, TIFF, XPS, Compact XPS, OpenXML (.docx/.xIsx/.pptx) und PPML (.zip)
- Andere Dateitypen werden auf diesem System nicht unterstitzt.

Drucken von Daten

1 SchlieBen Sie ein USB-Speichergerét an dieses System an.

Hinweis
Verbinden Sie das USB-Speichergerét nicht mit dem USB-Anschluss an der Riickseite des Systems.

Verwenden Sie ausschlieBlich ein USB-Gerdt mit Flash-Speicher.

Externe Speicherinform.

Externer Speicher angeschlossen. Gewiinschte auf externen
Speicher bezogene Funktion auswahlen.

L )

Dokument aus ext. Dok. in ext. Speicher Dok. a. ext. Speicher
Speicher drucken. ablegen in Box speichern
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2 Wahlen Sie die zu druckenden Daten und tippen Sie auf [Drucken].

3

r;l [Speichern] berithren, um Dokum. im ext. Speicher ahzulegen.
Oder Dokument{e) und dann gewiinschte Funktion auswihlen.

Dateityp

: PDF/ JPEG/ TIFF/ XPS/ O0OXML/ PPML

@& :: Ext Speich.

Language Auftragsliste

[&] 20/ 12011 v gy
1

ata04

atala

SAMPLE

RECYCLE

Graphic

export

Photo

r;l [Speichern] berithren, um Dokum. im ext. Speicher ahzulegen.
Oder Dokument{e) und dann gewiinschte Funktion auswihlen.

Dateityp

: PDF/ JPEG/ TIFF/ XPS/ O0OXML/ PPML

& ;) Ext Speich.
Dateipfad /SAMPLE

Datum + | Name

Language Auftragsliste

[&] 20/ 1112011 v
11:55 g

Spei

18:53 sample07.docx

Dok.details

18:53 sample08.docx

18:52 sample06.xisx

18:51 Sample04 tif

18:51 Sample05 tif

Andere

10/27 Sample01 .pdf

10/27 Sample02.pdf

Druckeinstellungen prufen.

Driicken Sie "Start", um das ausgewahlte Dokument zu drucken. Kopien

Gehen Sie aber das Tastenfeld die Anzahl der Kopien ein.

Papier

2-seitig

Auftragsliste
29/ 1M/2011 v

11:38 M
Speicher C

Ausgabe
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3.6 Verwenden eines USB-Speichergerits 3

4 Driicken Sie die Taste Start.

Hinweis
Trennen Sie das USB-Speichergerét nicht wéhrend des
Drucks von Daten vom System.

3.6.2 Speichern von gescannten Daten auf einem USB-Speichergerat
(Externer Speicher)
Die auf diesem System gescannten Daten kdnnen auf einem USB-Speichergerat abgelegt werden und

stehen damit auch flir den Druck von Daten zur Verfligung, die auf einem Computer erstellt wurden, der nicht
mit dem Netzwerk verbunden ist.

Unterstutzte USB-Speichergeréte

] Kompatibel mit USB-Version 2.0/1.1

. FAT32-formatiert

° Ohne Sicherheitsfunktion bzw. mit abschaltbarer Sicherheitsfunktion
- Die empfohlene SpeichergroBe ist 2 GB.

Festlegen von zuldssigen Funktionen fiir externen Speicher
Andern Sie die Einstellungen fiir die Speicherung von Dokumenten auf einem USB-Speichergert.

Tippen Sie auf [Bedienerprogramm)] und wéahlen Sie [Administratoreinstellung] - [Systemeinstellungen] -
[Boxeinstellungen)].

iiber Meniischaltflachen oder Zahlenblock eine Auswahl treffen

Lesezeichen ||
ndninistratoreinstellungen > Systeneinstellungen
Tastatur
Slon el H 173 % HZurick] Weiterh | #
Bedienerprogrann 1 ERePDYESardingte 11ungen ‘J 6  Benutzerzugriff einschrank.‘J
¥
2 Ausgabe ) K Exper tennodus p
Adninistrator-
einstellung
3 3 Datun/Uhrzeit J] Listen/Zahler J
Systen-
iU 4 Sommerzeit JG) 9 Rucksetzung )
5 Wochentinereinstel Lung ‘J( 0 Boxeinstellungen ‘J)
18/11/2011  11:06 Ot

ineo+ 654/754 3-55
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iiber Menuschaltflachen oder Zahlenblock eine Auswahl treffen.

Lesezeichen

Tastatur
anzeigen

. s Einstellung £
TR 1 Nicht verwend. Box luschenb 6 BANURENEha TEE2Eit ‘J
+ Sichere Druck— Externer Speicher
—~ 2 Sieherg ek J 7 ERgryensesioen,, |
Adninistrator-
einstellung
¥ 3 SEBRGE 138k 1 sschen ‘J 8  Box erlauben/einschranken ‘J
Systen-
einstellungen L&SChZe i bPUNkG FGr Code & Druck — Einstellung
& Uer schigsseltes BDF 9 Rach Druck  1aschen »
¥+

Boxeinstellungen 0 Bontmencicsthuna ‘J

29117201

Legen Sie Einstellungen fir das ausgewihlte
Element fest.

Lesezeichen

SiNiSLratoreinsStellung > Einstellung fur BENUGZErbox. > EXGEFNEr Speicher
ekcmnsams:euung

——— . (4) cinstellung
Bedienerprogrann

Adninistrator- i .
cinste: g BSREACRLL £ e s

Systen-
einstellungen

Tastatur
anzeigen

Boxeinstellungen

il

Ext. Speicher
Funktions—
einstellungen 29/11/72011 12:02

@ Referenz

Informationen zum Standard-Administratorkennwort finden Sie in der [Schnellreferenz].
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3.6 Verwenden eines USB-Speichergerats -

Speichern von Daten auf einem USB-Speichergerat

1 Legen Sie das Original ein.

2 SchlieBen Sie ein USB-Speichergerat an dieses System an.

Hinweis
Verbinden Sie das USB-Speichergerét nicht mit dem USB-Anschluss an der Riickseite des Systems.

Verwenden Sie ausschiieBlich ein USB-Gerét mit Flash-Speicher.

| Externe Speicherinform.
Externer Speicher angeschlossen. Gewiinschte auf externen
Speicher bezogene Funktion auswzhlen.
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3 Uberpriifen Sie den Dateinamen.

Language Aufiragsliste

n [Start] driicken, um Speichervorgang zu starten.
Dokumentname kann gesndert werden.

Externer Speicher

§45C-611112912030

@ JBEE % | 9
1seitig J S Fz':':i‘r'lpi Auto-Farhe PDF
1-gei

it. Auflasung Farhe Dateityp Scanformat

4 Prifen Sie gegebenenfalls die Einstellung fur die Speicherung von Daten.

= Tippen Sie auf [Einst. priifen], um die Einstellung zu prifen.
= Zum Andern eines Dateinamens tippen Sie auf das Tastatursymbol.

Language Auftragsliste

r.l [Start] driicken, um Speichervorgang zu starten.
Dokumentname kann geandert werden.

Externer Speicher

$45C-611112912030

L B8 % | €

e $ 200 dpi i
1 ig F Fein Auto-Farbe PDF

1-seit./2-seit. Auflasung Farbe Dateityp Scanformat

- Sie kdnnen die Einstellung auch anhand der im Touch Display angezeigten Tasten prufen.
= Zum Andern der Einstellung tippen Sie auf die gewiinschte Taste im Touch Display.

Einstellungen Beschreibung

[1-seit./2-seit.] Wahlen Sie aus, ob nur eine oder beide Seiten des Originals gescannt
werden sollen.

[Auflésung] Geben Sie die Scanauflésung an.

[Farbe] Geben Sie an, ob das Original im Farb- oder SchwarzweiBmodus ge-
scannt werden soll.

[Dateityp] Wabhlen Sie den Dateityp fiir die Speicherung von gescannten Daten
aus.

[Scanformat] Geben Sie das Format des zu scannenden Originals an.
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3.6 Verwenden eines USB-Speichergerats 3

5 Driicken Sie die Taste Start.

Hinweis
Trennen Sie das USB-Speichergerét nicht wéhrend der
Speicherung von Daten vom System.
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3 Verwenden der Hilfefunktion 3.7

3.7 Verwenden der Hilfefunktion

3.7.1 Hilfebildschirm

Dieses System bietet eine Hilfefunktion, mit der eine Beschreibung von Funktionen am Bildschirm angezeigt
und Bedienvorgdnge anhand von bewegten Bildern dargestellt werden.

Wenn bei der Verwendung des Systems Fragen auftreten, kdnnen Sie diese Hilfefunktion nutzen.

Sl

1

Aufrufen von Hilfe zum momentan angezeigten Bildschirm:

Wabhlen Sie den Eintrag [Funktion] im Hilfemeni, um den Hilfebildschirm anzuzeigen.

1  Driicken Sie die Taste Hilfe.

Hilfe

&

2 Wahlen Sie ein Mend.

Lesezeichen
%

1 Funktion o L9 UBR"kERBoREREEA™

M Sonstige Funktionen ABLBLaNERoNaRE ABlng

29/11/2011  10:56

0K
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3.7 Verwenden der Hilfefunktion

3

Grenzen Sie die Informationen ein, die Sie interessieren.

Uber den Zahlenblock die gewinschte

Funktion auswshlen.
:
Lesezeichen

| Hilfe > Suchen nach Funktion

e
¥ 1 Kopie J fiffien

Funkt ion 2 Scannen/Fax |

]

» o |
oo |
[ Anpassen J
7 Webbrowser J

Drucken Sie ein Dokument hoher Qualitat im Hochleistungsmodus. ES kann in

Farbe, Schwarzweid oder 1-farbig gedruckt werden. Mithilfe verschiedener
Flll‘lktiOI‘IQI‘l konnen Kosten gesenkt und die Effizienz erhsht werden.
Lesezeichen

| Funktion > Kopie

Zahlenblock=
tastennummer

1 Grundeinst.

2 origina

3 Qual.
Kopie I & Farbe bearbeiten
5 Layout

v steasel erstellen
5 toplersicuertert T

finen 4
4
4

9 sonstiges

18/11/2011

iiber den Zahlenblock die gewinschte

Funktion auswihlen.

.
Lesezeichen

| Funktion > Kopie > Grundeinst.

Zahlenblock—
tastennummer
1 Farbe

2 viae
s origimaiiv )

4 Papier

5 Zoom

4+

& puplex/s .
Grund- KOmbination
einstellungen P Ausgabe

18/11/2011
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Verwenden der Hilfefunktion 3.7

ENthalt Beschreibungen zu

esezeichen

L =

FuRkEionen

| Funktion > Grundeinst. > Farbe

Q Farbe

Sie kennen den Farbmodus fir die Kopienausgabe auswshlen.

Auto Farbe: Das MFP bestimmt, ob das gescannte Dokument

farbig odet schyarzweip ist, und setzt automatisch

den Farbmodus auf Yollfarbe oder Schwarz.

Vollfarbe: Die Kopien werden in Yollfarbe gedruckt.

Schyarz: Die Kopien werden in Schwarzweid gedruckt.

2-farbig: Die farbigen Bereiche werden mit der angegebenen Farbe
und die schwarzen Bereiche werden mit Schwarz gedruckt.

1-farbig: Die Kopien werden mit einer angegebenen Farbe gedruckt.

T T (=) o )

Name Beschreibung

[Ende] Ruft das Hauptmeni auf.

[Zum Men(] Ruft das Hilfemen( auf.

[OK] Ruft den zuletzt angezeigten Bildschirm auf.

Aufrufen von Hilfe zu einer gewlinschten Funktion oder Aktion:

Offnen Sie das Hilfemenii und wahlen Sie hier das entsprechende Menii, um den Hilfebildschirm anzuzeigen.

1  Driicken Sie die Taste Hilfe.

2 Wahlen Sie ein Mend.

Lesezeichen

Hilfe

.. I

o)

1 Funktion

%

[¥]

-
3 Sonstige Funktionen‘

m

Name und Funktion
& Uon KOMPONEenten 4

&

Service-Mitarbeiter—
EB| ~Adnin. informationen,

&

verbrauchsmateria.
BN AtisEatischH;

29/11/20011  10:56
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3.7 Verwenden der Hilfefunktion

3 Grenzen Sie die Informationen ein, die Sie interessieren.

den Zahlenblock die
schie Opera auswahlen.

.
Lesezeichen

| Hilfe > Suchen nach Bedienungsmodus

Zahlenblock=
tastennummer

Com )

¥ 1 Kopieren
gggl;e nach 2 Senden ‘
3 Empfangen

& Box benutzen

5 Einen Auftrag
Gherprufen

4] Verbrauchsnaterialien ersetzen.

29/11/72011

#Un [Direktaufruf fur Funktionl zu nutzen

.
Lesezeichen

| Vorgang > Kopieren

1 pie Farbe fur den Druck der Kopie
wWird ausgewahlt

Zahlenblock=
tastennummer

2 Spezielle Dokumente scannen

3 Papierverbrauch verringern

e

Kopieren I 4 Finishing verbessern
5 DOkUMENGE bEeim

Scannen aufbessern

4] Verteilung vereinfachen

e
7
e

7 Abheften erleichtern

S

8 Text zu Doku—
mENt hinzufugen

9 Komfort-Funktionen verwenden

e
=

18/11/2011

[Direktaufruf fur Funktionl zu nutzen

.
Lesezeichen

| Vorgang > Kopieren > Farben auswihlen

1 Kopieren wie Originaldarstellung

Zahlenblock=
tastennummer

2 Hur in 1 ausgew. Farbe kopieren

Z)

3 Mit invertierten Farben kopieren

e

& Hintergrund eine Farbe zuweisen

7
=

4+

Farbe fur Aus-
druck ausMahlen

181172011 11:29
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3 Verwenden der Hilfefunktion 3.7

4 Wenn Sie auf [Zu Funktion] tippen, wird der Einstellungsbildschirm einer Zielfunktion gedffnet, in dem
Sie die Einstellungen direkt einrichten kénnen.

Enthilt Beschreibungen zu
Funktionen

Lesezeichen

|

| Vorgang > Farbauswahl far Kopie > Kopie entsprechend Original
Hilfe

|

Q Kopieren wie Originaldarstellung

Unabhangig von der Farbe des gescannten Dokuments werden Kopien
Suche nach vollfarbig gedruckt, wenn Sie den Modus “Wollfarbe” auswahlen.
Bedienungsnodus Det MFP ermittelt, ob das gescannte Dokument farbig oder schwarz-

Weid ist und legt den Farbmodus automatisch auf Vollfarbe oder

Schwarz fest, wenn Sie den Modus “Auto Farbe™ auswihlen.

Kopieren

Farbe fiir Aus-
druck ausyihlen Q
+

Kopteren uie Zu Funktion
daistellung 7)

Hilfemeniiliste

Das Hilfement bietet die folgenden Informationen:

Name Beschreibung

[Funktion] Driicken Sie auf diese Taste, um das HilfemenU aufzurufen, das nach
den am Bildschirm anzuzeigenden Funktionsnamen sortiert ist.

[Suche nach Bedienungs- Driicken Sie auf diese Taste, um Bedienbeispiele und Erklarungen fur

modus] dieses System sortiert nach Funktion anzuzeigen.

[Sonstige Funktionen] Driicken Sie auf diese Taste, um das Hilfemeni der Funktionen und Ein-
stellungen anzuzeigen, mit denen die Bedienung des Systems erleich-
tert wird.

[Name und Funktion von Driicken Sie auf diese Taste, um den Namen oder die Funktion der ein-

Komponenten] zelnen Teile dieses Systems anzuzeigen.

[Service-Mitarbeiter- / Driicken Sie auf diese Taste, um Service- oder Administratorinformatio-

Admin.informationen] nen und den Administratornamen sowie seine Durchwahinummer und
E-Mail-Adresse anzuzeigen.

[Verbrauchsmaterial- Driicken Sie auf diese Taste, um anhand von bewegten Bildern eine Be-

Austausch/Handhabung] schreibung des Austauschs von Verbrauchsteilen oder der Entsorgung

des Lochabfalls aufzurufen.
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4.1

Verwenden der erweiterten Funktionen 4

4

4.1

4.1.1

4.1.2

Erweiterte Funktionen

Verwenden der erweiterten Funktionen

Was sind erweiterte Funktionen?

Als erweiterte Funktionen werden in dieser Anleitung verschiedene Funktionen bezeichnet, mit denen die
Bedienung des MFP optimiert wird.

Dieses System bietet die folgenden erweiterten Funktionen.

Tipps
° Fir die Verwendung einer erweiterten Funktion miissen Sie i-Option registrieren oder eine Anbindung
an die Anwendung My Panel Manager vornehmen.

s

Name Beschreibung

PDF-Verarbeitung Sie kénnen die erforderlichen Einstellungen bei der Umwandlung von ge-
scannten Daten in eine PDF-Datei einrichten.
¢ Voraussetzung dafir ist die Registrierung von i-Option LK-102 v3.

Durchsuchbare PDF Sie kénnen die gescannten Daten in eine durchsuchbare PDF-Datei um-
wandeln.
e Voraussetzung dafir ist die Registrierung von i-Option LK-105 v3.

Web-Browser Sie kénnen den Web-Browser im Touch Display dieses Systems verwen-
den. Damit haben Sie die Mdglichkeit, auf Inhalte aus dem Internet oder In-
tranet zuzugreifen.

¢ Voraussetzung dafir ist die Registrierung von i-Option LK-101 v3.

Mein Bedienfeld Sie kénnen die Anzeige des Bedienfelds dieses Systems fiir jeden Benut-
zer anpassen.
e Daflr ist eine Anbindung an My Panel Manager erforderlich.

Meine Adresse Sie kénnen das Adressbuch fiir persénliche Zwecke nutzen (Mein Adress-
buch).
e Daflr ist eine Anbindung an My Panel Manager erforderlich.

Darliber hinaus unterstitzt dieses System erweiterte Funktionen, wie z. B. Strichcode-Schrift, Unicode-
Schrift und OCR-Schrift. Ausfiihrliche Informationen finden Sie in der Bedienungsanleitung auf DVD.

Anwendungsanbindung

Fir die Verwendung der Funktion Mein Bedienfeld oder Meine Adresse missen Sie My Panel Manager
erwerben und die Zielfunktion auf Anwendungsseite aktivieren.

Ausfuhrliche Informationen zur Aktivierung einer Funktion finden Sie in der Bedienungsanleitung von My
Panel Manager.

Tipps
° Das optionale Upgrade-Kit UK-204 ist fir die Verwendung von My Panel Manager erforderlich.
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Verwenden der erweiterten Funktionen 4.1

41.3 Registrieren der i-Option-Lizenz
Fir die Einbindung einer optionalen Funktion auf diesem System miissen Sie i-Option erwerben und die
entsprechende Lizenz registrieren.
Tipps
° Das optionale Upgrade-Kit UK-204 ist fiir die Verwendung von i-Option erforderlich.
Ausflhrliche Informationen zum Kauf oder zur Installation einer optionalen Einheit erhalten Sie von einem
Servicemitarbeiter.
Vorbereitende MaBnahmen
Im Folgenden werden die vorbereitenden Schritte fir die Verwendung von erweiterten Funktionen
beschrieben. Ausfiihrliche Informationen finden Sie auf der entsprechenden Seite.
Diese vorbereitenden Schritte sind nur einmal erforderlich und missen nicht spater erneut durchgefiihrt
werden.
Registrieren der i-Option-Lizenz (Administrator)
= Die Lizenz fir i-Option kénnen Sie auf einer dedizierten Website registrieren. Weitere Informationen
dazu finden Sie auf Seite 4-4.
Aktivieren der i-Option-Funktion (Administrator)
=> Geben Sie den Lizenzcode ein, um die Funktion zu aktivieren. Weitere Informationen dazu finden
Sie auf Seite 4-5.
Einrichten der Funktionen (Administrator)
Richten Sie die erforderlichen Einstellungen fir die einzelnen erweiterten Funktionen ein. Weitere
Informationen dazu finden Sie auf Seite 4-5.
@ Referenz
Ausfiihriiche Informationen zur Vorgehensweise finden Sie in der Bedlenungsanleitung auf DVD.
Registrieren der i-Option-Lizenz
Registrieren Sie den Anforderungscode und die Inhalte des Token-Zertifikats auf der Website des LMS
(License Management Server).
Tippen Sie auf [Bedienerprogramm] und wéhlen Sie [Administratoreinstellungen] - [Weiterleiten] -
[Lizenzeinstellungen] - [Anforderungscode abrufen].
= Informationen zum Standard-Administratorkennwort finden Sie in der [Schnellreferenz].
Tippen Sie auf [Drucken], um die Seriennummer und den Anforderungscode auszudrucken.
- Halten Sie die ausgedruckte Seriennummer, den Anforderungscode und das mit i-Option
mitgelieferte Token-Zertifikat bereit.
Rufen Sie die Website des LMS (License Management Server) auf.
= Die URL wird im Token-Zertifikat angezeigt.
Tipps
° Der Lizenzcode und der Funktionscode werden fiir die Aktivierung der Funktionen des i-Option
bendtigt. Sie sollten sich die Codes in einem Notizblock o0.4. notieren.
4-4 ineo+ 654/754



4.1 Verwenden der erweiterten Funktionen

Aktivieren der i-Option-Funktion

Registrieren Sie die Lizenz- und Funktionscodes in diesem System.

1 Tippen Sie auf [Bedienerprogramm] und wahlen Sie [Administratoreinstellungen] - [Weiterleiten] -
[Lizenzeinstellungen] - [Lizenz installieren].

= Informationen zum Standard-Administratorkennwort finden Sie in der [Schnellreferenz].

2 Geben Sie die notierten Lizenz- und Funktionscodes ein.

Das System wird automatisch neu gestartet.

Einrichten der Funktionen

Richten Sie die erforderlichen Einstellungen fiir die einzelnen erweiterten Funktionen ein.

@ Referenz

Austfiihrliche Informationen zu den erforderlichen Einstellungselementen fiir die einzelnen erweiterten
Funktionen finden Sie in der Bedienungsanleitung auf DVD.
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5

5.1

Index

Index nach Element
A

Absendereinstellungen 3-35
Adressbuch 3-45
Anforderungscode 4-4
Automatische ErP-Abschaltung 2-78

B
Bedienfeld 2-20
Benutzerauthentifizierung 3-44

D
Drucken von einem USB-Speichergerat 3-53
Druckfunktion 3-3, 3-6

E

Ein-/Ausschalter AUS 2-78

Eingeben von Zeichen 2-25

Einlegen von Papier 2-26, 2-27, 2-28, 2-29
E-Mail-Versand 3-27

Energiesparmodus 2-79

Erweiterte Funktionen 4-3

F
Fax-ID-Einstellungen 3-35
Faxversand 3-33

G
Gruppe 3-49

H

Hauptmeni 2-22
Hilfefunktion 3-60

Installieren des Druckertreibers 3-5, 3-9
Installieren des Faxtreibers 3-40
i-Option 4-4

K
Kopierfunktion 3-42

L

License Management Server (LMS) 4-4

M
MFP 2-7

P

PC-Faxlbertragung 3-38
PLC 3-6

PS 3-6

R
Ruhemodus 2-79

S

Sicherheitshinweise 7-5

SMB Send 3-20

SMB-Versand 3-72

Sonderzubehér 2-5, 2-9

Speichern von gescannten Daten 3-55
Stromsparmodus 2-79

Suchen 3-57

T
Token-Zertifikat 4-4
Touch Display 2-22, 2-23

W
Wabhlverfahren 3-35

X
XPS 3-6
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